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ǒबलौटȣ  
                  
 
 
 
 
ǒबलौटȣ ठेकेदाǐरन साइǑकल से उतरȣ। साइǑकल èटɇड पर लगा, 
सीधे परसाद पान गुमटȣ पर आई।  परसाद का गितशील हाथ 

¢ण भर का Ǒठठका। गुमटȣ के सामन ेखड़े अÛय लोगɉ का 
Úयान बंटा। 
रामभरोस ेǑहंद ूहोटल, धरम ढाबा, ममद ूनाई कȧ गुमटȣ और 
बस-èटɇड के आस-पास ǒबखरे लोग सजग हए।ु  परसाद न ेपान 

का बीड़ा ǒबलौटȣ कȧ तरफ बढ़ाया। ǒबलौटȣ पान लेकर बड़ȣ 
नफ़ासत से उस ेएक गाल के सुपुद[ Ǒकया और खुली हथेली 
परसाद कȧ तरफ बढ़ा दȣ। परसाद न ेअख़बार के टकड़ेु  पर सादȣ 
पƣी, तीन सौ चɋसठ, चमन बहार और सुपारȣ के चंद क़तरे 
रखकर ǒबलौटȣ कȧ तरफ पेश Ǒकया। पान कȧ एक टटȣू  डंडȣ मɅ 
चूना िचपका कर आगे बढ़ाया। ǒबलौटȣ न ेबड़े इ×मीनान से 
तंबाकू-ज़दा[ फांक कर चूना चाटते हएु  एक Ǿपए का िसÈका 
गुमटȣ मɅ ǒबछे लाल कपड़े पर उछाला। Ǒफर सधे क़दमɉ से 
साइǑकल कȧ तरफ़ बढ़ गई। 
ǒबलौटȣ के पैरɉ मɅ जूता-मोजा था। सलीके से बंधी लाल-गुलाबी 
साड़ȣ मɅ उसकȧ गɅहआु  रंगत ǔखल रहȣ थी। साड़ȣ और Þलाउज़ 



के बीच स ेझांकता उसका पेट और पीठ का Ǒहèस ेपर लोगɉ कȧ 
आखंɅ िचपक गई थीं। साइǑकल के कैǐरयर मɅ एक रǔजèटर 
और एक डायरȣ फंसी थी। उसकȧ भूरȣ आखंɉ के जाद ूऔर मद[-
मार अदाओ ंसे बस-èटɇड का वातावरण ĤितǑदन इसी तरह 
मंğ-ǒबƨ होता है। 
महाĤबंधकर काया[लय कȧ तरफ जान ेवाली मुÉय सड़क पर 
जब वह साइǑकल का पैडल मारती सर[ से चली गई, तो 
तमाशबीन ǒबलौटȣ के सàमोहनी Ĥभाव स ेआज़ाद हए।ु  सहज 

हएु  लोग, सहज हएु  दकानदाु र, सहज हएु  खरȣददार, सहज हएु  

याğीगण और सहज हएु  ǒबलौटȣ के भूत, भǒवçय और वत[मान 

जानन ेका दावा ठɉकन ेवाल ेजानकार!   

यहां तक Ǒक उसके åयǒƠ×व से अंजान लोगɉ के Ǒदलो-Ǒदमाग 

मɅ काफȧ देर तक सनसनाती रहȣ ǒबलौटȣ... 
Ǒकतना भी बखान Ǒकया जाए, ǒबलौटȣ के ǒवल¢ण åयǒƠ×व 

का समĒ वण[न Ǒकसी एक कȧ ज़ुबान स ेहोना असàभव है। हर 
बार कुछ नया जुड़ जाता, कुछ पुराना छूट जाता। नए लोग, 

पुरानɉ स ेखोदा-खादȣ करते-’’कौन है रे बÜपा, कौन है ई 
आफ़त!’’ 

पुरान ेटकड़ɉु  मɅ बताते ǒबलौटȣ-पुराण.... 

कई टकड़ɉु -चीथड़ɉ को इकÒठा कर गुदड़ȣ बनान ेका सĦ इस 

दौर के Įोताओ ंमɅ अब कहां Ǒदखता है? वह भी ऐसे समय मɅ, 
जब टȣवी, िसनमेा वाल ेǑकèसा-कहािनयɉ को नज़रअंदाज़ कर 
मनोरंजन परोस रहे हɇ। नतीजतन ǒबलौटȣ एक अबूझ पहेली 



बनी रहती। जब भी वह मदɟ के संसार मɅ Ĥवेश करती, 
अनिगनत Ĥưɉ, ǔज£ासाओ,ं दंतकथाओ ंके बीज छȤंट कर फुर[ 
हो जाती। 
कौन जानता था Ǒक पगिलया ससुरȣ कȧ बउड़हȣ ǒबǑटया 
ǒबलौटȣ बड़ȣ होकर इतनी तेज-तरा[र िनकल जाएगी। कोयल ेकȧ 
झौड़ȣ (टोकरȣ) िसर पर ढोते-ढोते इतनी तरÈकȧ कर जाएगी Ǒक 

एक Ǒदन ‘लेबर-सÜलायर’ बन जाएगी।  
‘ठȤकेदाǐरन कहते हɇ उस ेमज़दरू-रेज़ा, नेता-परेता। 
ठाठ तो देǔखए....ठाड़े-ठाड़े गǐरयाती है लेबरɉ, अफसरɉ और 
मउग ेनेताओ ंको।   
नेता, अफसर, ठेकेदारɉ के बीच उठती-बैठती और Èया जान े

दाǾ-मुगा[ भी खींचती है। 
ओठंकटवा ितवारȣ राज़दाराना अंदाज़ मɅ बताता-’’रे बÜपा, 
खǑटया मɅ खुद ‘मरद’ बन जावै है िछनाल! अÍछे-अÍछे 

पहलवानɉ कȧ हवा िनकाल देवे है। एहȣ कारन तुलसी बाबा 
आगाह कर Ǒदए हɇ Ǒक ढोर, गंवार, सूġ, पस-ुनारȣ, ई सब ताड़न 

के अिधकारȣ। इन सबस ेबच सकौ तो बच के रहौ। लेǑकन 

ओहȣ मूड़ै मां चढ़ाए हɇ ससुरे ठȤकेदार, मुंशी और कोिलयरȣ के 

अिधकारȣ। तब काहे न छानी पे चढ़के मूते ई 
ǒबलौǑटया....जानत हौ भइया, एक गो ǒबǑटया है ओखर, का 
जान े‘सुरसǂती’ Ǒक का नाम रǔखस है। ‘सुरसƣी’ ससुरȣ 
अंगरेजी èकूल मɅ पढ़े जावै है।’’ 
 



  
लोग तो बस याद करते हɇ पगिलया को। ǒबलौटȣ कȧ मां 
पगिलया।  
पगिलया कȧ बेशमुार गािलयां बस-èटɅड पर अनवर गूंजा 
करतीं। वह हवा मɅ गािलयां बका करती। èटɇड के पास बन े

पोèट-आǑफस के लाल-डÞबे मɅ लोग िचǔÒठयां डालन ेआते तो 
उसकȧ गािलयɉ का िशकार बन जाते। पगिलया को भरम रहता 
Ǒक िचɪ◌्ठȤ डालन ेके बहाने लोग उसको और उसकȧ ǒबǑटया 
ǒबलौटȣ को ताकते हɇ। इसीिलए वह अंधा-धंुध गािलया बकती। 
लोग हंसते। ǒबलौटȣ ठȤकेदाǐरन, शǒƠनगर-वाराणसी हाईवे के 

Ǒकनारे बस-èटɅड के ‘Ǒटन-शडे’ पर सािधकार कÞज़ा जमाकर 
गुजर-बसर करन ेवाली पगिलया कȧ कोख-जाई थी। गरȣबी, 
अभाव, बदǑकèमती और ज़मान ेकȧ बेरहम ठोकरɅ खा-खाकर 
पगिलया का ǔजèम जज[र हो गया था। उसकȧ रंगत झुलस 

चुकȧ थी। कहते हɇ Ǒक पगिलया जब आई थी ठȤक-ठाक Ǒदखाई 
देती थी। ओठंकटवा ितवारȣ ठȤकै कहता-’’अरे भइया, जवानी 
मɅ तो गदǑहया भी सुंदर Ǒदखाई देवै है।’’ 
यह तो अÍछा हȣ हआु  Ǒक पगिलया को ǒबलौटȣ के बाद और 
बÍचे न हए।ु  ǒबलौटȣ का जÛम भी साधारण पǐरǔèथितयɉ मɅ 
नहȣं हआु  था। तब पगिलया का डेरा बस-èटɅड का Ǒटन-शडे नहȣं 
हआु  करता था। 
चौदह-पंġह बरस पहल ेयहां पर कहां कुछ था।  



उƣर-Ĥदेश के िमजर◌़◌ापुर्  ǔज़ल ेका आǔखरȣ कोना। जहां 
कोयल ेकȧ खदान खुलन ेवाली थी। वाराÖसी से रेनूसागर 
ǒबजली कारखान ेतक काम-चलाऊ सड़क बन रहȣ थी। तब 

शǒƠनगर आने के िलए िसंगरौली से राèता था या Ǒफर औडȣ 
मोड़ स ेपहाड़ȣ कȧ कȧ जड़ पकड़ कर पैदल चलन ेसे परासी, 
बीना, खǑड़या, कोटा पहंचाु  जाता था।  
कहते हɇ वाराणसी से रेनूसागर तक पगिलया बस स ेआई थी।  
बस-èटɇड पर बस खाली हो जाती। 
उस Ǒदन सब सवाǐरयां उतर गɃ और पगिलया न उतरȣ तो 
कंडÈटर उसके पास गया। 
कंडÈटर को उस पर पहल ेस ेहȣ शक था।  Ǒकराया न अदा कȧ 
होती तो वह उस ेलाता भी नहȣं। पगिलया ǒपछली सीट पर 
िसकुड़ȣ-िसमटȣ बैठȤ हईु  थी। गठरȣ थी एक उसके पास, ǔजस े

बड़े जतन स ेगोद मɅ रखे हएु  थी। कंडÈटर कई तरह कȧ 
नैितक-अनैितक सàभावनाओ ंकȧ कãपना करता उसकȧ बगल 

मɅ जा बैठा। बस मɅ और कोई न था। चालक अपना झोला-
सामान लेकर जा चुका था। रात के Êयारह बज रहे थे। 
सवाǐरयां अपन ेगंतåय तक पहंचनेु  कȧ हड़बड़ȣ मɅ थीं। बस-

èटɇड के पǔƱम मɅ एक ढाबा था। ढाबे का मािलक जीवन इस 

बस का इंतज़ार करके दकानु  बढ़ाता था। ठंड अपना असर जमा 
चुकȧ थी। जीवन भÒटȣ कȧ आग ताप रहा था। कंडÈटर और 
जीवन का पुराना याराना था। कंडÈटर अÈसर बनारस स ेअƨा-
पउवा ले आया करता और गमा[गम[ पराठे, आमलेट और बैगन-



आलू के भरते के साथ दोनɉ साथ-साथ खाना खाते। जीवन 

सोच रहा था Ǒक कंडÈटर शायद Ǒदसा-मैदान गया होगा। 
लेǑकन कंडÈटर के सामन ेतो एक दसरȣू  थाली परोसी हईु  थी। 
माल-ेमुÝत, Ǒदल-ेबेरहम... वह अकेले हȣ उस भोजन का èवाद 
चखना चाहता था।  
पगिलया कȧ देह स ेअजीब दगɍधु  फूट रहȣ थी। 
बस कȧ नौकरȣ, अधजले Ƀधन कȧ गंध, िसगरेट-बीड़ȣ-अगरबƣी 
कȧ िमली-जुली गंध और Ǒदन भर कȧ थकान से वह परेशान था 
ǑकÛतु पगिलया कȧ बीस-बाईस साल कȧ युवा देह कȧ दगɍधु  मɅ 
एक और आǑदम गंध शािमल थी।  
कंडÈटर तड़प उठा। पूछा तो पगली मुèकुराई। कुछ न बोली। 
नाम-गांव, रेनूसागर मɅ Ǒकसी सग-ेसàबंधी या अÛय कोई भी 
जानकारȣ न देकर वह बस इƣी सी मुèकुरा देती। कंडÈटर 
उसका हाथ पकड़कर उतारन ेका उपĐम करने लगा। दगɍधयुƠु  

देह कȧ मादक गमा[हट स ेवह बौखला सा गया। उसकȧ बगल मɅ 
बैठ चुपचाप उस ेबांहɉ मɅ घेर लेना चाहा। पगिलया आंखɅ झपका 
कर कुनमुनाई। उसमɅ इंकार कȧ आहट थी न इकरार कȧ। 
बस के अंदर चांदनी रात के चांदȣनुमा टकड़ेु , ǔखड़कȧ के राèते 

ǒबखरे पड़े थे। ऐसा हȣ एक मƨम-दमकता सा टकड़ाु  पगली के 

चेहरे पर कुदरती गहन ेके Ǿप मɅ आ सजा था। पगली कȧ देह-

गंध या तो गायब हो गई थी, या Ǒफर कंडÈटर के कोिशशɉ को 
वह सहजता èवीकार कर रहȣ थी। कंडÈटर इस अƫतु यथाथ[ 
को ईƳर का Ǒदया वरदान समझकर Ĥसाद èवǾप Ēहण करना 



चाह रहा था। कंडÈटर अधीर होकर उसकȧ देह का रसपान 

करन ेलगा। अचानक उस ेलगा Ǒक पगिलया कुछ बोली है। 
कंडÈटर चैतÛय हआ।ु  वह भूखी थी। कंडÈटर न ेसोचा भगवान 

का Ĥसाद है, बांट कर खाया जाए तो और अÍछा। 
कंडÈटर अलग हटा तो पगली खुश Ǒदखाई दȣ। कंडÈटर कȧ 
जांघ मɅ िचकोटȣ काट कर हंसी। कंडÈटर पगली के इस खुशी 
ज़ाǑहर करने के तरȣके पर सौ जान क़ुरबान हआ।ु  उसकȧ 
छाितयां नापता वह नीचे उतर गया। 
जीवन, ढाबे का मािलक, ǒबहार के िसवान ǔजल ेका िनवासी था 
और इस ǒबयाबान मɅ ǒबना पǐरवार के रहता था। उसने जब 

कंडÈटर कȧ बात सुनी तो वह काफȧ खुश हआ।ु  तय हआु  Ǒक 

पगिलया के संग बस के अंदर हȣ ‘जुगाड-Ǒफट’ Ǒकया जाए। 
उधर पता नहȣं पगली को Èया सूझी Ǒक दबे पांव, पोटली कांख 

मɅ दबाए बस स ेउतरȣ और बस के पीछे अंिधयारे का लाभ 

उठाकर उस सड़क पर चल दȣ, ǔजसके बारे मɅ वह िनतांत 

अनिभ£ थी। उसे नहȣं मालूम था Ǒक सड़क कहां जाती है? 

सड़क वैस ेभी कहȣं आती-जाती नहȣं, जाते तो मुसाǑफर हȣ हɇ, 
ǑकÛतु उस ेयह भी तो मालूम न था Ǒक èवय ंउसे कहां जाना 
है। 
आधी रात! 

वह भी जाड़े के शǾुआती  दौर कȧ रात! 

औड़ȣ मोड़ का यह इलाका अÛय जगहɉ से कुछ Ïयादा हȣ 
ठंडाता है। 



पगली अकबकाई सी रेनूसागर कȧ रोशिनयɉ के ǒवपरȣत Ǒदशा 
मɅ चल दȣ। सामन ेभी रोशिनयɉ के टकड़ेु  िछतराए थे। महआु , 

पलाश और आम के व¢ृɉ के बीच से छन कर आन ेवाली 
चांदनी कȧ फुहारɅ राèता Ǒदखातीं। पगली के िलए उजाला भी तो 
उतना हȣ िनरथ[क था ǔजतना Ǒक अंधेरा। 
चांद अपना सफर तय करता रहा और रेनूसागर स ेदǔ¢ण 

Ǒदखा कȧ तरफ पगिलया का सफ़र भी ज़ारȣ रहा।  कोयला 
खदानɅ अभी नई-नई खुली थीं उनके कामगारɉ के िलए èथाई-

अèथाई िनवास बन ेहएु  थे। वह एक ऐसी बèती मɅ जा पहंचीु  

ǔजस ेखदानी लोग ‘कालोनी’ कहते थे। महआु  का एक बड़ा सा 
पेड़ देख वह उसके तन ेस ेǑटक कर बैठ गई। 
महआु  के पेड़ के ठȤक सामन ेिसÛहा बाबू का Èवाटर हआु  

करता था। नई कालोनी अभी åयǔèथत नहȣं हईु  थी। ‘ले-आउट’ 

के अनुसार ठेकेदार धड़ाधड़ ‘Ǒफिनिशगं-टच’ देन ेका Ĥयास कर 
रहे थे। मािचस कȧ Ǒडǒबयानुमा Èवाटरɉ मɅ कम[चारȣ अपना 
संसार गढ़न ेमɅ åयèत थे। पगली महआु  के पेड़ कȧ पुæत पर 
Ǒटकȧ थी। वह भूख के एहसास को थकावट स ेपराǔजत करन े

का ĤयƤ करती सोन ेका उपĐम करन ेलगी। ठंड अब बढ़ गई 
थी। 
 
  
रात-ǒबरात बेचैन आ×माओं कȧ तरह मंडरान ेवाला जीव 

रमाकांत, नश ेमɅ धुत उधर स ेगुज़रा। चांदनी के धंुधलके-



उǔजयारे मɅ महआु  के तले, एक गठरȣनुमा आकृित देख कर वह 
Ǒठठका। दबे पांव पगली तक पहंचा।ु   

पगली शराब कȧ भभक और रमाकांत के पैरɉ कȧ आहट सुन 

सचेत हई।ु  रमाकांत पैर स ेगठरȣनुमा चीज़ को टोहन ेलगा। 
पगिलया हड़बड़ा कर उठ बैठȤ। रमाकांत का नशा भाग गया। 
उसन ेअपन ेहɉठ पर ऊंगली रख उस ेचुप रहने का इशारा Ǒकया 
और जेब टटोलन ेलगा।  जेब स ेतुड़ा-मुड़ा दो Ǿपए का नोट 
िनकला। Ǿपया पगिलया कȧ तरफ बढ़ाया उसने। पगिलया हंस 

दȣ। Ǿपया लेकर चांदनी मɅ उस ेदेखन ेलगी। रमाकांत न ेउसका 
चेहरा गौर स ेदेखा। वैस ेभी वह औरतɉ का नाम और चेहरा 
जानन ेवाला जीव न था। ǔजस तरह शराब कȧ ĦाÖड पर बहस 

Ǒकए बगैर उस ेपूरȣ Įƨा स ेवह Ēहण Ǒकया करता था, उसी 
तरह Ƹी-देह कȧ उपलÞधता हȣ उसके िलए Ĥमुख हआु  करती। 
नाम, काम-धाम, जात-पात के झमेल ेसब बेमानी थे।  
पगिलया जाड़े स ेǑठठुर रहȣ थी। रमाकांत कुछ सोचकर 
पगिलया को िसÛहा बाबू के Èवाटर मɅ दतãलाु  मɅ चढ़न ेके िलए 

बनी सीढ़ȣ के नीचे कȧ खाली जगह पर ले गया। यहां पगिलया 
को कुछ राहत िमली। ठंड स ेबची तो भूख के एहसास न ेहमला 
कर Ǒदया। उसन ेरमाकांत स ेकुछ खान ेको मांगा। रमाकांत 

उस ेगǐरयान ेलगा। जब इस समय कहां कुछ िमलता। गǐरयान े

के बाद शांत हआु  तो पगिलया के संग मौज करने का इरादा 
छोड़ना पड़ गया। वह भूखी-Üयासी है। कैसे हो उसकȧ भूख 

बुझान ेका इंतज़ाम? 



रमाकांत को अपन ेÈवाटर मɅ रखी दाल-भात कȧ पतीली याद 

हो आई, ǔजस ेरात मɅ खाकर वह सोता। कुछ सोचकर उसन े

पगिलया के कंधे थपथपाए और पीछे लाईन के Èवाटरɉ मɅ गुम 

हो गया।  
पगिलया भूख-Üयास स ेबेहाल थी। गठरȣ मɅ दो-तीन डबलरोटȣ 
थी। याद आया तो गठरȣ खोल कर बैठ गई। डबलरोटȣ मɅ 
इतनी गंध थी Ǒक उसके देह स ेउठती दगɍधु  फȧकȧ पड़ गई। 
डबलरोटȣ भुसभुसा भी गई थी। एक-दो टकड़ाु  मुंह मɅ डालकर 
चुभला रहȣ थी Ǒक रमाकांत एक पोलीथीन मɅ दाल-भात िलए 

आ गया। एक दाǾ कȧ बोतल मɅ पानी का जुगाड़ भी साथ था। 
पगिलया दाल-भात पर टटू  पड़ȣ। दाǾ कȧ बोतल का पानी एक 

सांस मɅ गटक गɃ। रमाकांत उस Ǻæय को देख कर èतÞध रह 
गया। पगिलया के सवाɍग दश[न का अवसर िमला। सफर कȧ 
गद[ और थकान के बावजूद उसके जवान चेहरे पर चमक 

बरकरार थी।  
लेǑकन य ेÈया...जैसे हȣ पगिलया के पेट मɅ भोजन गया, वह 
रमाकांत को धÛयवाद देन ेके èथान पर उस ेआन-तान गािलयां 
बकन ेलगी। रमाकांत का नशा Ǒहरन हो गया। नेकȧ का उस ेय े

Èया बदला िमला। वह गािलयɉ कȧ परवाह Ǒकए बगैर उस पर 
चढ़ाई कर बैठा। उसके गाली उÍचारते मुंह को अपन ेमुंह स ेबंद 
कर Ǒदया। उसके हाथɉ को अपन ेदोनɉ पंजɉ से सÉती से दबोचे 

रखा। उसकȧ टांगɉ को अपन ेभारȣ पैरɉ तले दबा िलया। 



आ...ऊं....ई... करती पगिलया जãद हȣ िशिथल पड़ गई। 
रमाकांत को इस नए चैलɅज मɅ अनोखा रस िमला।  
 
 
  
िसÛहा बाबू कȧ धम[परायण पƤी आदतन Ĥात:-ħमण के िलए 

िनकलीं। सीǑढ़यɉ के पास स ेआती खरा[टे कȧ आवाज़ सुनकर 
चɋकȧ। िनगाह गई तो अवाक् रह गɃ। अèत-åयèत कपड़े मɅ 
अपनी देह खोले-िछतराए पड़ȣ युवती इधर कहां स ेआ गई? 

उÛहɅ उस युवती पर दया आ गई। उÛहɅ उसकȧ दशा पर दया हो 
आई। पास पहंचीु  तो दगɍधु  स ेउनका माथा फटन ेलगा। नाक 

बंद कर उस युवती तक पहंचीं।ु  ठंड से Ǒठठुरȣ काया, आहट 

पाकर भी न जागी। उसकȧ गहरȣ नींद भंग न हईु  तो वे अपन े

Èवाटर चली गɃ। लौटȣ तो उनके हाथɉ मɅ एक पुरानी दरȣ थी। 
दरȣ स ेपगिलया कȧ देह ढांक कर वह पैदजल घूमन-ेटहलने 
चली गɃ। राèते भर उस युवती कȧ ǔèथित पर वह ǒवचार 
करती रहȣं। बेशक, युवती के ǔजèम से रात मɅ ज़Ǿर ǔखलवाड़ 
Ǒकया गया था। उÛहɉन ेठȤक हȣ Ǒकया Ǒक उसके बेपदा[ ǔजèम 

को ढांक Ǒदया। 
टहलन ेके बाद जब वह लौटȣं तो ǐरहÛद जल-सागर पर छाए 

पूरबी आसमान के Ĥभाती सूरज का लाल-मोहक ǒबàब आखंɉ 
मɅ बसा हआु  था। वे बेहद उदार हो गई थीं। ǐरहÛद के अंतहȣन 



जल-ǒवèतार कȧ तरह उदार या Ǒक Ĥभाती सूय[ कȧ िसंदरूȣ 
आभा को धरती पर परावित[त करन ेवाले आकाश सी उदार... 

कोहरोल कȧ पहाड़ȣ से ǐरहÛद बांध का पानी समंदर का ħम 

पैदा करता। एक समंदर सोती हईु  लहरɉ वाला। Ïवार-भाटा कȧ 
अिनवाय[ताओ ंस ेमुƠ, ǔजसका एक िसरा पूरबी आसमान कȧ 
ढलान स ेसट सा जाता। जहां स ेदो सूरज एक साथ उगते। एक 

आसमान कȧ गोद पर और दजाू  ǐरहÛद के कटोरे पर... 

इस Ǻæय को देख एक नई èफूित[ सी वह महसूस Ǒकया करतीं।  
घर के सामन ेकुƣɉ के लड़न ेकȧ आवाज़ से उनकȧ तंġा भंग 

हई।ु  उÛहɅ युवती याद हो आई। सीढ़ȣ कȧ तरफ िनगाह गई तो 
देखा Ǒक युवती को èकूली बÍचे घरे कर खड़े हɇ और दो कुƣे 

डबलरोटȣ के टकड़ेु  के िलए लड़ रहे हɇ। पगिलया ǑकचǑड़याई 
िनंदासी आखंɉ से कुतूहलवश य ेनया Ǻæय आ×मसात कर रहȣ 
थी। उस ेअपनी याğा का य ेनया पड़ाव सुखद लगा रहा था। वह 
अपन ेमɅ मगन थी। उसन ेगठरȣ खोल कर एक टटाू  आईना 
िनकाला और अपना चेहरा देखन ेलगी। 
िसÛहा बाबू कȧ पƤी न ेपहल ेबÍचɉ को डांट कर भगाया, Ǒफर 
कुƣɉ को और उसके बाद पगिलया से पूछना चाहा Ǒक वह कौन 

है? कहां से आई है? कहां जाना है? Èया यहां उसका कोई 
पǐरिचत है? तमाम Ĥư, तरह-तरह के Ĥư, हर Ĥư उस 

पगिलया कȧ बौराई-िनंदासी आखंɉ मɅ गुम जाता। तब भÛनाकर 
उÛहɉन ेकहा--’’चल भाग यहां से!’’ 
पगिलया को बुरा लगा।  



वह अचानक गािलयां बकन ेलगी।  
Ǒफर उसन ेअपनी गठरȣ मɅ ǒबखरȣ चीज़ɉ को समटेा। दरȣ को 
छोड़ वह उठȤ। 
चलन ेलगी तो िसÛहा बाबू कȧ पƤी न ेउसस ेदरȣ साथ ल ेजान े

को भी कहा। पगली पहल ेतो दरȣ को भावहȣन िनगाहɉ स ेताका 
और Ǒफर दरȣ को कंधे पर डाल कर चल दȣ। 
सीǑढ़यɉ के बाहर आकर उसन ेदाएं-बाएं देखा। ऊपर-नीचे 

ताका। कुछ समझ न आया। हो सकता है वह कालोनी कȧ एक 

हȣ Ǒडज़ाइन और एक हȣ रंग से रंगी इमारतɉ को देख ǒवǔèमत 

हईु  हो। हो सकता है िनमा[णाधीन सड़क के ऊबड़-खाबड़ èवǾप, 

यğ-तğ ǒबखरȣ हईु  भवन-िनमा[ण सामĒी आǑद देख कर उस े

असुǒवधा महसूस हईु  हो। बहरहाल, उसन ेजो भी सोचा-समझा 
हो, उसके क़दम उठे। महआु  के पेड़ कȧ छाया तले वह Ǿकȧ। 
कंधे कȧ डाली दरȣ को ज़मीन पर पटका और वहȣं ज़मीन पर 
पसर गई। पल भर बाद उसके खरा[टे गूंज उठे। िसÛहा बाबू कȧ 
पƤी न ेमाथा पीट िलया। जान ेकौन बला उनके Èवाटर के 

आग ेआ पड़ȣ थी। 
तब तक शख़े बाबू कȧ पƤी आ िनकलीं। िसÛहा बाबू कȧ पƤी न े

सुबह कȧ घटना बताई, शखेाईन ġǒवत हɃ।ु   

पगिलया सोई तो उठȤ Ǒदन के बारह बजे। जागती नहȣं, लेǑकन 

कुƣɉ कȧ लड़ाई स ेउसकȧ नींद टटȣ।ू  पोटली उधेड़कर कुƣे 

डबलरोटȣ के टकड़ेु  हज़म कर चुके थे। दसरेू  टकड़ेु  के िलए कुƣɉ 
न ेजब पोटली पर धावा बोला तो पगिलया जाग गई। लेटे-लेटे 



हȣ चुिनंदा मदा[ना गािलयां वह बकन ेलगी।  उसके िलए 

आसान था Ǒक प×थर से या हाथ-पैर से कुƣɉ को द×कारतीु -

भगाती, लेǑकन इतना ǒववेक होता तो भला वह पागल कहां स े

कहलाती। 
कहा जाता है Ǒक इस ¢ेğ मɅ उसके होठɉ से पहल-ेपहल 

उÍचाǐरत यहȣ गािलयां थीं। य ेउसकȧ गािलयɉ का पहला 
साव[जिनक Ĥदश[न था। गािलयɉ के अलावा उस ेऔर Ǒकसी 
तरह के वाÈय बनाना नहȣं आता था। 
शखेाईन न ेपगिलया के िलए अपनी उतारन साड़ȣ, Þलाउज़ और 
पेटȣकोट ला Ǒदया। आस-पास के अÛय लोगɉ न ेउस ेघर का 
बचा-खुचा खाना Ǒदया। पगली के चेहरे पर िनǔƱंतता के भाव 

Ǒदखन ेलगे। वह इ×मीनान से खाना खान ेलगी। 
कहते हɇ Ǒक यǑद िसÛहा बाबू कȧ पƤी और शखेाईन न ेउस े

आĮय न Ǒदया होता तो उन ठंड के Ǒदनɉ मɅ, एक अपǐरिचत-

अÛजान जगह मɅ उसका Èया हĮ होता। उसकȧ Ƹी-देह को 
भेǑड़ए झटक लेते या बाघ खा जाता। वह बचती भी या नहȣं। 
ǑकÛतु Èया वह वाकई बच पाई? यह तो कई महȣन ेबाद पता 
चला Ǒक पगिलया गभ[वती है। िसÛहा बाबू कȧ पƤी को शक तो 
पहल ेसे हो गया था, जब उसकȧ उबकाई और उǔãटयɉ न ेरात 

का सÛनाटा तोड़ा था। 
पगिलया गभ[वती Èयɉ न होती?  
पगिलया कोई ‘पǒवğ कंुआरȣ मǐरयम’ तो थी नहȣं, न हȣ वह 
कोई राजकÛया कुÛती हȣ थी। न दिनयाु  के Ïयोितǒषयɉ, 



खगोल-शाǔƸयɉ न ेइधर Ǒकसी नए न¢ğ के उदय होन ेका 
संकेत हȣ Ǒदया था। यह तो एक सामाÛय सी घटना थी। ǔजस 

तरह धरती कȧ कोख फाड़कर, चुपचाप पौधा आ िनकलता है, 

ǔजस तरह आसमान को चीरकर अलèसुबह सूरज कȧ ǑकरणɅ 
फूटती हɇ... 
पगिलया पेट स ेथी। यह एक Ģुव स×य था। वह कौन था 
ǔजसका बीज उसकȧ कोख कȧ धरती पर रोǒपत था, हर कोई 
जानता था, ǑकÛतु सभी खामोश थे। रमाकात भी चुप मारे 
रहता। वहȣ रमाकांत, ǒपयÈकड़, दǾआ रमाकांत, जो एक बार 
सरेआम महआु  तले, पगिलया कȧ झɉपड़ȣ से बरामद हआु  था। 
रमाकां पकड़ा नहȣं जाता, ǑकÛतु उसकȧ घरवाली को उस पर 
संदेह था। पीता था तो ठȤक था। दाǾ पीना कोई ऐसी बुरȣ बात 

नहȣं। कोिलयरȣ-खदान वाले इलाके मɅ वैस ेभी दाǾ कȧ खपत 

Ïयादा रहती है।  
‘‘गौरिमंट खुदै बेचती है तो Ǒफर जनता काहे नहȣं ǒपए!’’ 

इसी तक[  को वह मानती थी। रमाकांत का पीकर इधर-उधर 
मुंह मारना उस ेबदा[æत न हआ।ु  

पूरȣ कालोनी जानती थी Ǒक रमाकांत और पगिलया के बीच 

रागा×मक सàबंध है। उसके िमğ ‘आखं मारकर’ रमाकांत से 
उसकȧ ‘फेिमिल’ का समाचार िलया करते थे। रमाकांत भी ढȣठ 

Ǒकèम और मज़बूत चेिसस का खचड़ा था, ठȤक अपनी सन ्

पचहƣर मॉडल गोल टंकȧ वाली काली राजदतू मोटरसाइǑकल 

कȧ तरह। अपनी आवाज़ के कारण सहȣ मायनɉ मɅ ‘फटफटȣ’ 



थी वह! राजदतू फटफǑटया कȧ कान फाड़ू आवाज़ से पगिलया 
जान जाती और रमाकांत कȧ घरवाली भी Ǒक ‘भयल चुǑड़यन 

के भाग, बलम िसंगलौली स ेलउटे!’’ 

एक रात कȧ बात है, तबरȣबन Êयारह बजे, अंिधयारȣ पाख मɅ, 
रमाकांत कȧ घरवाली न ेकालोनी के कुछ लोगɉ को इकÒठा 
Ǒकया। Ǒफर पगिलया के महआु  तले बनी झɉपड़ȣ के बाहर सब 

को ल ेआई। झɉपड़ȣ के पीछे तरफ राजदतू मोटर-साइǑकल कȧ 
झलक िमल रहȣ थी। हो-हãला सुनकर झɉपड़ȣ के अंदर जल 

रहȣ Ǒढबरȣ बुझा दȣ गई। पगिलया टाट का परदा हटा कर, मां-
बǑहन कȧ गाली बकती बाहर िनकल आई। बड़बड़ाती तो वह 
हमɅशा थी, लेǑकन इतना ग़लाज़त भरा होगा उसमɅ, कोई न 

जानता था। 
वह कालोनी कȧ तमाम ǔƸयɉ को कुãटा और चǐरğहȣन साǒबत 

कर रहȣ थी और उस पǐरमाण मɅ अपन ेकृ×य को ¢àय बता 
रहȣ थी। 
उसकȧ गािलयɉ कȧ परवाह Ǒकए बगै़र दो-तीन लोग आग ेबढ़े। 
पुिलस बुलान ेकȧ धमकȧ असरदायक साǒबत हई।ु  एक गोल-

मटोल मदा[ना साया झɉपड़ȣ स ेिनकला और बड़ȣ रफ◌़तार्  से 
पीछे नाल ेकȧ तरफ भाग गया। अंधेरा काफ़ȧ था, Ǒफर भी टाच[ 
कȧ रोशनी मɅ देखा सभी न,े वह रमाकांत हȣ था.... 
 

  



ǒबलौटȣ य ेǑकèसा जान न पाती, लेǑकन इधर-उधर से जÛम 

पूव[ का Ǒकèसा भी उस ेपता चल हȣ गया। ǒबलौटȣ के जÛम के 

बाद पगिलया न ेन ेबस-èटɇड के ‘Ǒटन-शडे’ पर क़Þज़ा जमा 
िलया। इधर कालोनी वालɉ न ेǒवरोध Ǒकया। पगिलया कȧ 
उपǔèथित को भला सßय समाज कैस ेबदा[æत कर पाता। बात 

कॉलरȣ-Ĥशासन तक गई। िसÈयूǐरटȣ वाल ेउस ेभगान ेआए। 
देखा, कोयल ेकȧ आचं मɅ पगिलया अपनी दोनɉ टांगे फैलाकर 
उसमɅ नवजात बÍचे को िलटाए उसकȧ िसंकाई कर रहȣ है। 
बेखयाली मɅ उसका आचंल ढलका हआु  है। उसकȧ दधू भरȣ 
छाितयां कोयल ेकȧ लाल-लाल आचं मɅ दमक रहȣ हɇ। Ǒकसी 
चच[ के बाहर लगी ‘पǒवğ मां मǐरयम’ कȧ िनदȾष छाितयɉ कȧ 
तरह ममता स ेभरपूर! िसÈयूǐरटȣ वालɉ न ेउस समय उस े

छेड़ना उिचत नहȣं समझा। पगिलया, इन सबस ेअनिभ£, 

अपनी बोली-भाषा मɅ कोई लोरȣ गुनगुना रहȣ थी।  
तब स,े एक तरह स ेबस-èटɅड का वह Ǒटन-शडे पगिलया का 
èथाई िनवास बन गया। Ǒटन-शडे के बगल मɅ पोèट-ऑǑफस 

है। पोèट-ऑǑफस और पुिलस-चौकȧ के बीच एक सड़क है, जो 
अंदर कालोनी कȧ तरफ जाती है। 
इस नविनिम[त कालोनी मɅ मानव-समुदाय कȧ सßयता, 
संèकृित और जीवन कȧ Ĥाथिमक आवæयकताओ ंकȧ पूित[ 
करन ेवाली åयवèथाएं èवत: बन गई हɇ। जैसे बीस ǒबèतरɉ 
वाला अèपताल, ǑहÛदȣ-अंĒेजी माÚयम के कई èकूल, बɇक, 

थाना, रेãव-èटेशन, शाǒपंग-सɅटर, कɇ टȣन, मनोरंजनालय, खेल 



का मैदान, दमकल ǒवभाग के अलावा छोटȣ-छोटȣ गुमǑटयɉ मɅ 
बस ेदजȸ, नाई, पनवाड़ȣ, धुिनया, भड़भूंजे, झटका और हलाल 

दोनɉ तरह के कसाई, फोटो-èटǑडयोू , सुनार, मोची, धोबी, झोला 
छाप डॉÈटर, मंǑदर, मǔèजद, गुǾƮारा, æमशान-घाट, 

कǒĦèतान आǑद तमाम सुǒवघाओ ंस ेलैस नगर-åयस◌ाि◌◌ा।्  

कहते हɇ पुिलस-चौकȧ के पास आ बसन ेस ेपगिलया और 
Ïयादा बबा[द होन ेस ेबच गई। पहल ेतो ǔजसका सुर समाता, 
दो-चार Ǿपए Ǒदखाकर पगिलया स ेसट जाता था। अब तो 
रमाकांत भी इधर का Ǿख न करता। हां, पगिलया èवय ं

Ǒदलजल ेपुिलसवालɉ के िलए ज़Ǿर ‘माल-ेमुÝत’ थी। ǒबलौटȣ 
के आ जान ेसे पगिलया अब उतना भटकती-घूमती न थी। 
कालोनी के लोग यथासàभव उसकȧ मदद करते। ǒबãली जैसी 
भूरȣ आखंɉ वाली ǒबलौटȣ हर Ǒदन एक बरस कȧ गित से बढ़न े

लगी।  
Ǒटन-शडे के पीछे बड़ȣ नाली थी, ǔजस पर टाट-बोरा, पोलीथीन 

और गƣा-कागज आǑद से चौतरफा आड़ बनाकर िनèतारनुमा 
जगह बना ली गई थी। पगली इसी घेरȣ गई जगह मɅ नहाती 
धोती और संडास का काम भी लेती। Ǒदन कȧ रोशनी मɅ पदȶ 
वाले काम करने मɅ ǔझझक होती थी, इस िलए जब ǒबलौटȣ 
कुछ समझदार हुई तो बड़ȣ नाली पर आकर िगरती छोटȣ नाली 
पर, ǔजसके दोनɉ तरफ Èवाटर के ǒपछल ेदरवाजे और 
चारदȣवारȣ स ेसटाकर बनाई गई कचरा-पेटȣ बनाई गई थी। 



उसी कचरा पेटȣ कȧ आड़ मɅ ǒबलौटȣ अपनी हाजत से फाǐरग 

हआु  करती। 
छह-सात साल कȧ उĨ मɅ हȣ उस ेकाफȧ अÈल आ गई थी। 
पगिलया मां को वह उãटा-सीधा पढ़ान ेलगी थी। सामने चौराहे 
पर अंडा बेचन ेवाली बुǑढ़या कȧ पोती सनीचरȣ से उसकȧ अÍछȤ 
दोèती हो गई थी।  
ऐस ेहȣ एक Ǒदन, कचरा पेटȣ के पीछे ĥाक उठाए मगन वह 
बैठȤ िनपट रहȣ थी Ǒक खटका हआ।ु  उसकȧ िनगाह आवाज़ कȧ 
तरफ गई। उसन ेदेखा Ǒक एक आदमी ǔजसके खुल ेबदन पर 
िसफ[  एक तौिलया िलपटा था, उसकȧ तरफ देख रहा है। ǒबलौटȣ 
लजा कर उठ खड़ȣ हई।ु  ĥाक का घेरा घुटनɉ तक ढांक िलया। 
उसन ेसोचा Ǒक आदमी जãद हȣ हट जाएगा ǑकÛतु वह आदमी 
बड़ा बेशम[ िनकला। उसन ेखड़े-खड़े तौिलया सामन ेकȧ तरफ से 
पूरा खोल Ǒदया। अंदर वह कुछ भी पहने न था। ǒबलौटȣ घबरा 
गई। उसन ेभागना चाहा। उसके कदम थरथरान ेलगे। ताल ू

सूखन ेलगा। आदमी वहȣं खड़ा, इ×मीनान स ेमूतन ेलगा। 
ǒबलौटȣ आधा मल-×याग कर पाई थी Ǒक सरपट भाग गई और 
अपनी अिनयंǒğत सांसɉ पर काबू पाया। 
कुछ देर बाद जब वह ǔèथर हईु  तो सोचा Ǒक सनीचरȣ को बता 
आए। उसके बाल-मǔèतçक मɅ उस घटना न ेअजीबो-गरȣब 

पǐरवत[न कर Ǒदए थे। सनीचरȣ न ेजब वह घटना सुनी तो 
बेतहाशा हंसने लगी।  



ǒबलौटȣ के िलए आदमी कȧ नÊन देह कोई नई चीज़ न थी। 
पगली मां के पास रात-ǒबरात आने वाले मदɟ को वह जानवर 
बनते देख चुकȧ थी। इस तरह Ǒदन के उजाल ेमɅ, Ǒकसी 
समझदार आदमी कȧ हरकत उसमɅ कुतूहल जगा गई। ǒबलौटȣ 
न ेउस घटना पर कई कोण से ǒवचार Ǒकया। य ेतो तय था Ǒक 

वह आदमी अपन ेकाय[ से अनजान न था। वह भली-भांित 

जानता था Ǒक ǒबलौटȣ उस ेदेख रहȣ है। उसन ेभी ǒबलौटȣ को 
अÍछȤ तरह देखकर वह हरकत कȧ थी। Ǒफर उसने ऐसा Èयɉ 
Ǒकया? 
अगली सुबह ǒबलौटȣ कुछ देर स ेउठȤ। पगली मां न ेउसका 
झɉटा पकड़कर खींचा। Ǒदन काफȧ िनकल आया था। पगली मां 
बासी डबलरोटȣ को पानी के साथ अपन ेमुंह मɅ ठंूस रहȣ थी। 
ǒबलौटȣ को भी भूख लग आई। पहल ेǑदशा-मैदान से फाǐरग 

होना आवæयक था। इसिलए वह रद-बद कचरा पेटȣ के पीछे 

भागी। अभी वह ĥाक उठाकर बैठȤ हȣ थी Ǒक तौिलया कमर 
पर बांधन ेका Ĥयास करता वह आदमी पुन: Ĥकट हो गया। 
आज भी वह ǒबलौटȣ को देख रहा था। ǒबलौटȣ उसी तरह बैठȤ 
रहȣ। ĥाक का घेरा खींच कर उसन ेसामना ढंक िलया। सामन े

खड़ा आदमी बीस-पÍचीस हाथ कȧ दरȣू  पर खड़े बाएं-दांए देख 

रहा था। सुनसान पाकर उसन ेतौिलया सामन ेकȧ तरफ स ेउठा 
िलया और पेशाब करने कȧ मुġा मɅ उसके सामन ेखड़ा हो गया। 
वह पेशाब नहȣं कर रहा था। उसका चेहरा, ǔजसमɅ घनी मूंछɅ 
और घुंघराल ेबाल थे, बेहद उƣेǔजत और घणृाèपद Ǒदख रहा 



था। उसकȧ रोमहȣन छाती खुली थी। ǒबलौटȣ जान ेÈया सोच 

कर उठȤ नहȣं, बैठȤ-बैठȤ उस åयǒƠ कȧ ǒववेकहȣन दशा का 
अवलोकन करने लगी। उसका Ǒदमाग सांय-सांय कर रहा था। 
तभी एक दसरेू  Èवाटर का ǒपछला दरवाज़ा खटका। एक मोटȣ 
मǑहला कचरा फɅ कन ेबाहर आई। वह आदमी तीर कȧ तरह 
अपन ेÈवाटर मɅ भाग गया। ǒबलौटȣ को इस खेल मɅ मज़ा 
आया। यह Đम कई Ǒदन चला। 
गिम[यɉ कȧ उमस भरȣ दपहरु  थी। पोèट-आǑफस के लेटर बॉÈस 

के समीप वह आदमी खड़ा था। ǒबलौटȣ न ेदेखा, पगली मां सो 
रहȣ है। आदमी उस ेमुसलसल घूरे जा रहा था। Ǒफर वह अपन े

Èवाटर कȧ तरफ चला गया। सड़क Ǒकनारे लगे गुलमोहर और 
पीपल के पƣे झड़े रहे थे। बेहद गम[ दपहरु , ǒबलौटȣ का कंठ 

सूखन ेलगा था।  िमÒटȣ का घड़ा, ǔजसका मुंह टटाू  था, पानी  
ठंडा कर पान ेमɅ असमथ[ था। æशायद उसके असंÉय िछġ बंद 

हो चुके थे। पानी पी कर उस ेकुछ सुकून िमला। उस आदमी 
का Ĥकट होना और Ǒफर ग़ायब हो जाना, रहèया×मक था। 
पगली मां भीख मांग कर आज कुछ देर स ेआई थी और खा-
पीकर बेसुध पड़ȣ थी। ǒबलौटȣ उठकर पीछे नाली कȧ तरफ चल 

दȣ। कचरा पेटȣ के पास पहंचीु  हȣ थी Ǒक वह आदमी पɅट-शट[ 
पहन ेǒपछला दरवाजा खोल, अचानक नमूदार हआ।ु  वह इशारे 
से उस ेबुला रहा था। ǒबलौअ◌ी के होशो-हवास गुम हए।ु  

èवाभाǒवक चाल चलता वह उसके पास आ पहंचा।ु  ǒबलौटȣ 
उसके साथ ǒपछल ेदरवाजे स ेउसके घर चली गई। अब वह 



उसके आगंन मɅ थी। आगंन मɅ अमǾद का पेड़ था, ǔजसके 

पीले, सूख ेपƣे झड़े हएु  थे।  
वह आदमी अब बरामदे मɅ खड़ा उस ेघर के अंदर दाǔखल होन े

का इशारा कर रहा था। उसके पीछे-पीछे बरामदे स ेहोते हएु  वह 
उस कमरे मɅ आ गई, जहां Üलाǔèटक कȧ चार कुिस[यां, एक 

चाय कȧ टेǒबल, एक चौकȧ और कोन ेमɅ एक रंगीन टȣवी रखा 
था। रंगीन टȣवी पर गान ेआ रहे थे। ǒबलौटȣ को ‘घरनुमा’ 
माहौल कȧ पहली अनुभूित सुखद लगी। कमरा ठंडा था। बाहर 
कȧ ǔखड़कȧ पर लगा ‘कूलर’ ठंडȣ हवा फɅ क रहा था। कूलर कȧ 
तेज़ आवाज़ के कारण गान ेकȧ आवाज़ कम सुनाई दे रहȣ थी।  
वह ज़मीन पर बैठन ेलगी। आदमी उस ेचौकȧ पर बैठन ेको कह 
अंदर दसरेू  कमरे मɅ चला गया। चौकȧ पर नरम-मुलायम गƧा 
ǒबछा था, ǔजस पर बड़े-बड़े पील ेफूलɉ के छाप वाली चादर डली 
थी। गƧे पर वह ǔझझकते हएु  बैठȤ। िसकुड़ȣ-िसमटȣ सी ताǑक 

चादर मैली न हो जाए। उस ेअपनी फटȣ-पुरानी ĥाक पर शम[ 
आन ेलगी। जान ेǑकसकȧ उतरन पगली मां ले आती है, Ǒफर 
िथगड़ȣ-िसलाई के बाद ǒबलौटȣ को पहनाती। इसके पहल ेअपन े

कपड़ɉ से इस तरह नफ़रत उस ेऔर कभी न हईु  थी। 
आदमी लौट आया। उसके एक हाथ मɅ Đȧम वानी ǒबǔèकट थी। 
आदमी भी चौकȧ पर उसकȧ बगल मɅ बैठ गया और ǒबलौटȣ कȧ 
तरफ ǒबǔèकट बढ़ाया। संकोच के साथ ǒबलौटȣ न ेǒबǔèकट 

िलया और कोन ेस ेकुतरने लगी। य ेÈया....इतना कुरकुरा, मुंह 
के अंदर इतना घुलनशील, इतना सुगंिधत मीठा ǒबǔèकट। 



पहली बार िमल ेइस èवाद से उसका बाल मन तƯृ हआ।ु  उसन े

आदमी को कृत£ नज़रɉ से देखा। आदमी Ǒफर से अंदर चला 
गया। अब जो लौटा तो उसके हाथ मɅ Üलाǔèटक कȧ बोतल थी। 
बोतल का पानी िगलास मɅ उड़Ʌल कर उस ेǑदया। ǒबलौटȣ 
िगलास छूते हȣ चकरा गई। एकदम ठंडा पानी। िगलास के 

बाहर कȧ सतह पर ओस सी जम गई थी। गटगटा कर वह 
पानी एक सांस मɅ पी गई। उसन ेमहसूस Ǒकया Ǒक ठंडा पानी 
Ǒकस तरह, Ǒकन-Ǒकन राèतɉ स ेउसके पेट मɅ पहंचु  रहा है। उस े

बहतु  मज़ा आया। एक िगलास पानी और मांग कर पी गई वह। 
आदमी उसकȧ बगल मɅ इ×मीनान से बैठ गया और उसका 
नाम पूछा। उसन ेदबाराु  नाम पूछे जान ेपर अपना नाम 

बताया-’’ǒबलौटȣ..’’ 
आदमी नाम सुनकर, उसके चेहरे पर ǒबãली सी भूरȣ आखंɉ को 
गहरे से देखते हएु  कहा-’’आते रहना, मौका देखकर।’’ 
वह चुप रहȣ। 
आदमी न ेउसके Ǿख ेबालɉ को सहलाते हएु  उस ेअपन ेऊपर 
खींचा। आदमी का èनेǑहल èपश[ उस ेसुखद लगा। वह ǔखंची 
चली गई। अब वह उसकȧ गोद मɅ थी। पगली मां का उस ेरƣी 
भर भी Úयान न था। सामन ेटȣवी पर गान ेके दौरान हȣरोईन 

ठȤक उसी तरह हȣरो कȧ गोद मɅ बैठȤ थी। हȣरो उस ेदलारु  रहा 
था। आदमी न ेउसे बाहɉ मɅ भर िलया। ǒबलौटȣ का दम घुटन े

लगा। उस आदमी के चेहरे पर तनाव के ल¢ण नज़र आए। 
गाल तनतना कर लाल हएु  जा रहे थे। उसकȧ सांसɅ ऊबड़-खाबड़ 



राèतɉ पर अिनयंǒğत भागन ेलगीं। ǒबलौटȣ कȧ हालत भी कोई 
अÍछȤ न थी। अनजानी आशकंाओं से वह भयभीत हो उठȤ और 
रोन ेलगी। आदमी उस ेचुप करान ेलगा। इसी दरिमयान उसने 
ǒबलौटȣ का मुंह चूम िलया। ǒबलौटȣ को अÍछा लगा। अचानक 

आदमी कांपन ेलगा। बड़ȣ ज़ोर से उसन ेǒबलौटȣ को भींचा। 
लगा Ǒक उसका दम अब िनकला Ǒक तब। Ǒफर वह गƧे पर 
लुढ़क गया। उसकȧ सांस ऐसी भाग रहȣ थी Ïयɉ कोसɉ दरू से 
दौड़ता चला आया हो। Ǒफर उसकȧ बांहɉ मɅ भींचे-भींचे वह शांत 

हो गया।   
उसकȧ पकड़ ढȣली हईु  तो ǒबलौटȣ िछटक कर अलग हो गई। 
आदमी लेटे-लेटे हȣ जेब स ेपांच Ǿपए को एक नोट िनकालकर 
उसकȧ तरफ बढ़ा Ǒदया। वह चǑकत थी। Ǒकस बात के पांच 

Ǿपए वह दे रहा था, वह समझ न पाई। Ǒफर भी Ǿपए लेकर 
वह भाग गई।  
पांच Ǿपए उसके िलए काफȧ माईन ेरखते थे। उस ेचुपचाप 

खपाना उस अकेले के बस कȧ बात नहȣं थी। उसके सामन ेयह 
एक नई समèया आ गई थी। पगली मां जान जाएगी तो 
ǒबलौटȣ उसस ेÈया बहाना बताएगी? 
ऐस ेकǑठन समय मे अंडे वाली बुǑढ़या कȧ पोती सनीचरȣ हȣ 
ǒबलौटȣ का एकमाğ सहारा थी। 
सनीचरȣ थी एक नàबर कȧ चटोरȣ-खचȸली। उसन ेǒबलौटȣ स े

Ïयादा ǔजरह न कȧ, बस दोनɉ चुपचाप अनपरा बाजार तक 

दौड़ती-कूदती पहंचु  गɃ।  



वहां दोनɉ न ेचाट-पकौड़ȣ खाई, क़ȧपती ǒबǔèकट खरȣदा। वह 
ǒबǔèकट इतना लजीज़, मीठा, घुलनशील और कुरकुरा तो न 

था, लेǑकन Ǒफर भी ǒबलौटȣ उस èवाद से इस èवाद कȧ तुलना 
कर बैठȤ।  
एक टेलीǒवज़न कȧ दकानु  के सामन ेघंटा भर दोनɉ खड़ȣ रहȣं।  
वहां आठ-दस रंगीन टȣवी पर Ǒकसी ǒवदेशी चैनल का एक हȣ 
Ǻæय Ǒदखलाया जा रहा था। समġु के Ǒकनारे ǒवदेशी औरतɅ 
ǒबकनी पहन ेधूप कȧ सɅक का आनंद उठा रहȣ हɇ। कहȣं औरतɅ 
और मद[ ǒबंदास आिलंगनबƨ हɇ। समुġ कȧ आती-जाती लहरɉ 
पर कई मद[-औरतɅ अठखेिलयां खेल रहे हɇ। सनीचरȣ न ेजब 

देखा Ǒक टȣवी दकानु  का छोकरा उÛहɅ बड़ȣ देर स ेघूर रहा है तब 

उसन ेǒबलौटȣ का हाथ दबाया और दोनɉ न ेसोचा Ǒक अब घर 
लौटा जाए वरना बड़ȣ कुटाई होगी। 
èनीचरȣ, ǒबलौटȣ स ेदो-तीन साल बड़ȣ थी। नाटे क़द कȧ दबलीु -

पतली लड़कȧ। झबरे-लǑटयाए बाल। सनीचरȣ कȧ ĥाक के सीन े

के Ǒहèस ेपर मैल जमा होकर उभार का आकार लेन ेलगा था।  
लौटते समय दोनɉ नाल ेके Ǒकनारे आमन-ेसामन ेबैठ कर 
फाǐरग होन ेलगीं। 
सूरज डूबन ेवाला था। 
उÛहɅ लौटना भी था। 
नाल ेके पानी से शौचते समय सनीचरȣ का पैर Ǒफसला और 
वह िगर पड़ȣ। उसकȧ ĥाक गीली हो गई।  
सनीचरȣ ĥाक उतारकर िनचोड़न ेलगी। 



ǒबलौटȣ उसकȧ छाती के नÛहे उभारɉ को देख हंसने लगी। 
तब सनीचरȣ न ेबताया Ǒक उसके भी तो उगɅगे। 
Ǒफर हाथɉ से कटोरेनुमा आकार बनाकर बताया-’’य ेइƣे बÔडे-

बÔडे हɉगे èसाली!’’ 
लौटकर दोनɉ िचǑड़या जब अपन ेघɉसलɉ मɅ पहंचीु , तब रात 

िघर आई थी। लोग Ǒदया-बƣी जला चुके थे।  पगली मां 
ǒबलौटȣ को देख सनक गई और मोटȣ-मोटȣ गािलयɉ से उसका 
èवागत Ǒकया  
Ǒफर वह ǒबलौटȣ को पीटन ेलगी।  
ǒबलौटȣ का अनपरा बाजार का सारा खाया-ǒपया बराबर हो 
गया। सारȣ मèती िनकल गई। हां, मार खाकर ǒबलौटȣ न ेसोचा 
Ǒक चलो Ǒहसाब-Ǒकताब बराबर हआ।ु  अब पगली मां बैठकर 
घÖटɉ रोएगी। मां मारती ज़Ǿर है, लेǑकन कमज़ोर जगहɉ पर 
कतई नहȣं Ǒक ǒबलौटȣ मारे दद[ के ǒबलǒबला जाए। बस, झɉटा 
पकड़कर खींचते हएु  पीठ पर दनादन मुÈके बरसाती है मां। 
कभी बहतु  Ïयादा नाराज़ होन ेपर छड़ȣ उठाकर पीठ पर मारती 
है मां। इतने से ǒबलौटȣ पर Èया असर पड़ता। 
मार का असर कम हआु  तो ǒबलौटȣ उठȤ। 
अंगीठȤ पर कोयला बीन कर डाला और Ǒफर पगली मां कȧ 
बगल मɅ आकर लेट गई। थकȧ-मांदȣ तो थी हȣ, झट गहरȣ नींद 

कȧ आगोश मɅ चली गई। 
 
 
 



 
  

ǒबलौटȣ के Ǒदन मज़े मɅ बीत रहे थे।  
उस ेइस नए खेल मɅ मज़ा आ रहा था। 
हर दजूे-तीजे Ǒदन, सुनसान का फ़ायदा उठाकर ǒपछले दरवाज़े 

से ǒबलौटȣ उस आदमी के Èवाट[र मɅ चली जाती और पांच-दस 

Ǿपए का जुगाड़ बना लेती।  
ǒपछला दरवाज़ा तभी खुला िमलता जब आदमी घर मɅ अकेला 
होता, अÛयथा दरवाज़ा बंद हȣ रहता।  
मज़े कȧ बात यह थी Ǒक ǒबलौटȣ के साथ ऊपरȣ छेड़छाड़ के 

अलावा वह अÛय कोई बलात ्हरक़त नहȣं करता था। ǒबǔèकट 
ǔखलाता, िमठाई, ि◌Ýऱज़ का ठंडा पानी या शरबत ǒपलाता, 
गोद मɅ ǒबठाता, Üयार-दलारु  करता। कभी सीन ेस ेलगाकर ज़ोर 
से भींचता, कभी गाल को थूक से भर देता। ऐसे समय ǒबलौटȣ 
को उस आदमी के खूंटȣ उग ेगाल और दाढ़ȣ कȧ चुभन सुखद 
लगती। कभी-कभी वह बहतु  हड़बड़ाया हआु  होता और ǒबलौटȣ 
को अपनी टांगɉ के बीच कस लेता। ऐऐ समय वह इस तरह 
हांफता जैसे मीलɉ दौड़कर आया हो। वह हांफते-हांफते िनढाल 

हो जाता। उसकȧ सांसɅ िनयंğण से बाहर हो जातीं। आखंɅ मुंद 

जातीं। Ǒफर वह थक जाता और ǒबलौटȣ उसके चेहरे पर थकान 

कȧ इबारत साफ़-साफ़ पढ़ िलया करती।  
ǒबलौटȣ जानती थी Ǒक अब जब उसकȧ चेतना लौटेगी तब वह 
बहतु  बेचैन होकर उसे घर से बाहर िनकालन ेकȧ जुगत करेगा। 



पता नहȣं Èयɉ थकान के बाद उस आदमी के मन पैदा हईु  

ǒवरǒƠ स ेǒबलौटȣ को िचढ़ हआु  करती। 
ऐस ेहालात मɅ ǒबलौटȣ को जवान होन ेके िलए साल या माह 
कȧ ज़Ǿरत न थी। वह Ǒदन-ĤितǑदन उĨ का एक-एक बरस 

लांघ-कूद रहȣ थी। उसके चेहरे पर नमक Ǒदखन ेलगा था। कूãहे 
आकार लेना चाहते थे। सपाट सीन ेपर नुकȧल ेउभार कशमकश 

कर बाहर आना चाहन ेलग ेतो पगली मां का Ǒदमाग ठनका।  
पगली मां न ेदेखा Ǒक सनीचरȣ और ǒबलौटȣ के बीच 

फुसफुसाहटɅ बढ़ती जा रहȣ हɇ। वे गुप-चुप बात कर अनायास 

हंसने लगती हɇ। Ǒफर पगली मां को देख हठात चुप भी हो जाती 
हɇ।  
ǒबलौटȣ कȧ सयानी होती देह के कारण पगली मां गुèसाकर उस े

खूब गǐरयाती-लितयाती, लेǑकन Èया इससे ǒबलौटȣ कȧ देह कȧ 
बढ़त पर लगाम लगता? 
पगली मां न चाहती Ǒक ǒबलौटȣ उसकȧ नज़र के सामन ेसे 
तिनक देर भी ग़ायब रहे। लेǑकन ǒबलौटȣ मां कȧ आखंɉ मɅ धूल 

झɉककर उस आदमी के Èवाट[र चली हȣ जाती।  
वह जो भी चाहता, ǒबलौटȣ आखं मूंदकर मान जाती। 
वह आदमी उसका एक दोèत सा बन गया था। 
उसन ेहȣ चचा[ के दौरान ǒबलौटȣ को बताया था Ǒक पगली मां 
के पास कभी-कभी आने वाले रमाकांत कȧ भूरȣ-ǒबãली आखं 

और ǒबलौटȣ कȧ ǒबãली जैसी भूरȣ आखं मɅ समानता Èयɉ है? 



उस ेपगली मां स ेघणृा होती। जबǑक उसका अपना जीवन खुद 
पथरȣली राह का मुसाǑफ़र था! 
वह देखती Ǒक कालोनी कȧ उसकȧ हमउĨ लड़Ǒकयां Ǒकतनी 
चहकती रहती हɇ। èकूल बस मɅ वे गाती-गुनगुनाती èकूल जाती 
हɇ। èटɅड छोड़ने आए अपन ेमàमी-पापा स ेǑकतना ǔज़द करती 
हɇ, इठलाती हɇ ऐस ेǑक जैसे उनकȧ नाक से दधू जा रहा हो! 
जबǑक उन लड़Ǒकयɉ कȧ उĨ सनीचरȣ से भी Ïयादा होगी। 
तीज-×योहारɉ पर य ेलड़Ǒकयां èवÜन-लोक कȧ पǐरयɉ सी उड़ती, 
फुदकती रहती हɇ। 
एक सुबह जब ǒबलौटȣ सोकर उठȤ तो उसका सारा ǔजèम दद[ 
से ऐंठ रहा था। उसन ेअपना माथा छूकर देखा तो लगा बुखार 
हो उसे। पेट के िनचल ेǑहèस ेमɅ भी मीठा-मीठा सा दद[ कɉचे 

जा रहा था।  
उसन ेĥाक उठाकर अपना पेट सहलाया और जब उसकȧ 
अंगुिलयां चढ़ आई चÔडȣ ठȤक करने लगीं तो उस ेकुछ 

गीलापन महसूस हआ।ु  हाथ बाहर Ǒकया तो वह अवाक रह 
गई। अंगुिलयां खून स ेसन गई थीं। वह डर कर रोन ेलगी। उस 

आदमी के संसग[ स ेवह इतना तो जान गई थी Ǒक औरत कȧ 
देह मɅ एक माग[ ऐसा भी होता है, ǔजस पर चलन ेके लायक 

अभी वह हईु  नहȣं है। ǑकÛतु Èया रात अनजान ेमɅ उसन ेऐसा 
कोई ऐसा सफ़र तय तो नहȣं कर िलया, ǔजस पर अभी उस े

नहȣं चलना था।  
ǒबलौटȣ िससक-िससक कर रोने लगी।  



उस ेअपनी मां के पागलपन के कारण भी रोना आ रहा था। 
पगली मां सुबह-सुबह उसका रोना सुनकर घबरा गई और एक 

मोटȣ सी गाली देकर ǒबलौटȣ से रोन ेका कारण पूछा। 
ǒबलौटȣ को पहली बार अपन ेǔजèम से नफ़रत हईु  और अपनी 
दशा पर शम[ भी आई। 
उसन ेपगली मां के सामन ेअपनी ĥाक उठाई। 
पगली मां न ेजब खून स ेभीगी उसके अंतव[Ƹ देखे तो वह 
हंसने लगी। 
उसन ेǒबलौटȣ को राज़ कȧ कुछ बातɅ बताɃ।  
सनीचरȣ आई तो ǒबलौटȣ उसस ेलजान ेलगी। 
पगली मां न ेǒबलौटȣ कȧ नादानी का Ǒकèसा उसे बताया। 
सनीचरȣ भी खूब हंसी Ǒफर उसने ǒबलौटȣ को बताया Ǒक इस 

उĨ स े‘अइसई’ होना शǾु हो जाता है, इससे ‘काएको’ घबराना 
रे! 

ǒबलौटȣ तो समझ गई उसकȧ बात और एक बात अÍछȤ तरह 
जान गई Ǒक अब बचपन अचानक उसके पास से जुदा हो गया 
है। 
अब वह सयानी हो गई है। 
अब यǑद नादानी हईु  तो उसके गàभीर पǐरणाम उस ेभुगतन े

पड़ सकते हɇ। 
पगली मां न ेǒबलौटȣ के उठन-ेबैठने पर अघोǒषत Ĥितबंध 

लगान ेलगी। उस ेसमाज और संसार कȧ ऊंच-नीच के बारे मɅ 
अपन ेअǔज[त £ान स ेदȣǔ¢त करन ेका Ĥयास करने लगी। 



उिचत शÞदावली के अभाव मɅ पगली मां जब कोई बात को 
समझा न पाती तब Ǒफर गािलयां और लात-जूते कȧ भाषा का 
सहारा लेती।  
सनीचरȣ न ेǒबलौटȣ को पुराने कपड़े कȧ ‘पेड’ बनाकर उपयोग 

करना िसखा Ǒदया, ताǑक महȣन ेके उन चंद Ǒदनɉ मɅ उस े

परेशानी न हो।  
हां, पगली मां न ेएक फटȣ-पुरानी राजèथानी साड़ȣ का आचंल 

फाड़कर ǒबलौटȣ को Ǒदया Ǒक अब इस दपÒटेु  से वह अपना 
सीना ढांककर रखा करे।  
ǒबलौटȣ उĨ के ǔजस पड़ाव पर थी वहां ऊंच-नीच, पाप-पुÖयğ 
लाभ-हािन, जात-ǒबरादरȣ, आǑद शÞद िनरथ[क और बेकार थे।  
Ǒकशोरावèथा तो सपन ेदेखन ेकȧ उĨ होती है।  
यह उĨ रȣित-ǐरवाज़ɉ कȧ धारा बदल देन ेकȧ ¢मता रखती है।  
इस उĨ मɅ इंसान के अंदर अƫतु उजा[ होती है।  
इस उĨ मɅ इंसान खुद राèता तलाशना और Ǒफर उस पर िनडर 
चलना चाहता है। वह नहȣं चाहता Ǒक कोई उस ेबÍचा समझ े

और क़दम-क़दम पर उसे ‘गाईड’ करे। वह खुद अपना भाÊय-

ǒवधाता बनना चाहता है। 
एक Ǒदन सनीचरȣ न ेǒबलौटȣ से उसकȧ जाित जाननी चाहȣ। 
तब ǒबलौटȣ मौन रह गई। 
उसन ेआज तक इतन ेसवालɉ का सामना Ǒकया था, लेǑकन 

जाित वाली बात तो आज तक Ǒकसी न ेन कȧ और न हȣ उस े

इसकȧ ज़Ǿरत पड़ȣ थी। 



तब सनीचरȣ न ेèवय ंबताया Ǒक ǒबलौटȣ ‘चमार’ है। 
ǒबलौटȣ न ेहंस कर मान िलया। 
उस ेÈया फ़क[  पड़ता यǑद वह राजपूत होती या Ǒफर ‘बामन’ 

होती। 
और Ǒफर ‘चमार’ होना या बन जान ेके िलए Ǒकसी Ĥमाण कȧ 
आवæयकता नहȣं पड़ती और न Ǒकसी गौरवशाली वंश-व¢ृ कȧ 
हȣ। चमार कहलाए जान ेपर ऐसा भी नहȣं है Ǒक चमार लोग 

ǒवरोध करɅ। हां, यǑद उस ेखुद को बाभन, राजपूत, कुमȸ, 
भुिमहार, अहȣर आǑद बड़ȣ जाितयɉ से जोड़ेने कȧ ज़Ǿरत पड़ 
जाए तो बेशक सàबंिधत जाितयɉ के लोग उसका ǒवरोध कर 
सकते हɇ।  
ǒबलौटȣ न ेपगली मां से अपनी जाित के बारे मɅ जानना चाहा 
तो वह मौन बैठȤ रहȣ। 
दबाराु -ितबारा पूछे जाने पर तमाम £ात-अ£ात जाितयɉ को 
मां-बǑहन कȧ गािलयां बकन ेलगी। ǒबलौटȣ कȧ वहȣ अÚयापक 

थी, वहȣ èकूल, वहȣ कोस[ कȧ ǑकताबɅ, वहȣ परȣ¢क भी। वैसे भी 
बड़े-बड़े èकूलɉ स ेपढ़े आिलम-फाǔजल ǒबना नौकरȣ बेकार 
घूमते हɇ, पगली मां कȧ पाठशाला स ेगािलयɉ का पाठ सीखकर 
यǑद ǒबलौटȣ भी बेकार थी तो इसमɅ Èया आƱय[... 
ǒबलौटȣ का जीवन पुन: पुराने ढरȶ पर चलन ेलगा।  
पगली मां उसके िलए कहȣं स ेमांग कर साड़ȣ-लहंगा और 
Þलाउज़ ले आई।  



जब वह साड़ȣ-Þलाउज़ पहनी तो मारे हंसी के सनीचरȣ लोटपोट 
हो गई। 
Þलाउज़ बहतु  बड़ा झोलंगा सा था। ऐसा लग रहा था Ǒक Ǒकसी 
ठंूठ पर कपड़ा डाल Ǒदया गया हो। जैसे Ǒक ǒबजूका! 
सनीचरȣ के पास Þलाउज़ कȧ साईज़ कम करने का आईǑडया 
था। 
वह घर स ेसुई-धागा ले आई। 
आèतीन और साईड को मोड़कर सुई-धाग ेसे सी Ǒदया Ǒक 

Þलाउज़ कȧ ‘Ǒफ़Ǒटंग-टाईट’ हो गई। अब Þलाउज़ ǒबलौटȣ के 

बदन पर Ǒफट बैठा। इसी तरह लहंगे को भी नीचे से मोड़कर 
छोटा कर Ǒदया गया था। साड़ȣ-Þलाउज़ पहनकर ǒबलौटȣ ऐसी 
Ǒदखन ेलगी, जैसे वह कोई लड़कȧ न हो बǔãक औरत हो। 
पगली मां को ǒबलौटȣ के इस Ǿप स ेÜयार हआ।ु  पगली मां, 
आगंन मɅ फɅ कȧ गई टटहȣु  कंघी लेकर ǒबलौटȣ के बाल बड़े Üयार 
से संवारन ेबैठ गई। ǒबलौटȣ अपनी मां के इस आदत मɅ 
बदलाव स ेबड़ȣ अचरज मɅ थी। 
 
 
 
 

  
यहȣ उसी Ǒदन कȧ बात है।  
जब शाम के ढलन ेपर आदतन घूम-Ǒफर कर पगली मां लौटȣ 
तो काफȧ खुश थी।  



ǒबलौटȣ न ेमां का चेहरा इतना ĤसÛन कभी न देखा था। सूखे 
छुहारे स ेिनèतेज चेहरे पर मुèकुराहट कȧ लकȧरɅ उसके चेहरे 
को अजनबी सा बना दे रहȣ थीं। उसन ेमां कȧ खुशी का कारण 

जानना चाहा। 
पगली मां न ेबताया Ǒक यादव पुिलसवाल ेके छोटे भाई भूनेसर 
यादव को कॉलोनी मे कचरा-सफाई का ठेका िमला है। रमाकांत 

और भूनेसर पÈके दोèत हɇ। संग दाǾ पीते हɇ और िछनरई भी 
साथ हȣ करते हɇ। रमाकांत कȧ िसफ़ाǐरश पर भूनेसर यादव न े

पगिलया और उसकȧ बेटȣ ǒबलौटȣ पचास Èवाटरɉ के ¢ेğ कȧ 
सफाई कȧ ǔजàमेदारȣ सɋपी है। पगली मां को अपन ेदम काम 

न िमल रहा था, इसिलए रमाकांत के कहन ेपर पगली मां 
ǒबलौटȣ को भी साथ लान ेको तैयार हई।ु   

ǒबलौटȣ रमाकांत को जानती थी Ǒक वह उसका बाप है, लेǑकन 

भूनेसर यादव उस ेफूटȣ आखं यन भाता था। रमाकांत के साथ 

कभी-कभी भूनसेर यादव जब पगली मां के पास आता तो वह 
उस ेघूर-घूर कर देखा करता था।  
ǒबलौटȣ न ेसोचा Ǒक कहȣं उस ेअपन ेचंगुल मɅ फांसन ेके िलए 

तो भूनेसर यादव न ेपगली मां को काम पर रखा है? खै़र, वजह 
चाहे जो हो, हां, खाली पड़े-पड़े जीवन गुजारते ǒबलौटȣ ऊब रहȣ 
थी। इसिलए उसन ेमां को हामी भर दȣ। 
Ǒफर वह सनीचरȣ के साथ दोपहर के समय कॉलोनी भी चली 
गई, ताǑक काम का जायज़ा ल ेले। सनीचरȣ न ेउसस ेभी काम 

Ǒदलवान ेकȧ िसफ़ाǐरश कȧ, लेǑकन ǒबलौटȣ य ेकहकर टाल गई 



Ǒक पहल ेदेखते हɇ Ǒक काम Ǒकस तरह का है और ‘‘ई ठȤकेदार 
ससुरा पईसा-वईसा मारता तो नहȣं।’’ 
कोयल ेकȧ खुली-खदान के कम[चाǐरयɉ को अÍछा वेतन िमलता 
था और पदानुसार उÛहɅ सरकारȣ आवास भी आबंǑटत होता था। 
पचास Èवाट[रɉ का जो ¢ेğ ǒबलौटȣ और पगली मां कȧ टȣम को 
सफाई के िलए िमला था, उस कॉलोनी का नाम सेÈटर-सी था। 
तीन-तãला मकान का एक Þलाक, ǔजसमɅ छ: Èवाट[र थे। हर 
Þलाक के चारɉ तरफ बाउÖडरȣ थी।  
ǒबलौटȣ लोगɉ का दािय×व था Ǒक हर Þलाक कȧ साझा सीढ़ȣ के 

कचरे और बाउÖडरȣ-वाल के बाहर फɅ के गए कचरे कȧ सफारई् 
ĤितǑदन कȧ जाए। 
सƯाह मɅ एक बार ĚेÈटर आएगा, ǔजसकȧ Ěॉली पर कचड़ा 
भरन ेका ǔजàमा भी उÛहȣं लोगɉ कȧ टȣम का होगा।  
अगली सुबह जब पगली मां और ǒबलौटȣ भूनेसर यादव के ठȤहे 
पर गए तो देखा Ǒक वहां उनके जैसे कई मज़दरू और रेजाएं 

काम बंटन ेकȧ Ĥती¢ा मɅ हɇ।  
अभी ठȤकेदार भूनेसर यादव अपन ेडेरे स ेबाहर नहȣं िनकले हɇ।  
सुबह कȧ धूप अब तीखी हआु  चाहती है। कहȣं छांह का नामो-
िनशान नहȣं। 
सभी मज़दरू इधर-उधर गुट बनाए बैठे या Ǒफर खड़े गǒपया रहे 
हɇ  
पगली मां और ǒबलौटȣ जब वहां पहंचीु  तो देखा Ǒक वहां मज़दरू 
लोग उÛहɅ देखते हȣ चुपा गए। एक सÛनाटा सा छा गया। 



सभी ǒबलौटȣ और पगली मां कȧ इस कामगार जोड़ȣ को देख 

अचंिभत थे। 
वैस ेभी पगली का इस ¢ेğ मɅ आना, Ǒफर उसका गभ[वती होना 
और ǒबलौटȣ का उ×पÛन होना एक बतकहȣ का मसाला तो था 
हȣ। सब जानते थे Ǒक पगली अपन ेजवानी के Ǒदनɉ मɅ कई 
‘समरथ’ लोगɉ का एक ǔखलौना थी। मनबहलाव का साधन।  
इसी स ेउसकȧ रोजी-रोटȣ चल रहȣ थी। 
रमाकांत और पगली Ĥसंग कोई Ïयादा पुरानी घटना तो थी 
नहȣं।  
Ǒकशोरवय ǒबलौटȣ उन मज़दरɉू  के आकष[ण का कɅ ġ बन गई। 
वाकई वह साड़ȣ-Þलाउज़ मɅ खूब जंच रहȣ थी। 
मज़दरू औरतɅ सोच रहȣ थीं Ǒक अब ठȤकेदार जब तक इस 

लड़कȧ को खराब न कर लɅग ेतब तक चैन से न बैठɅग।े हां, तब 

तक उन लोगɉ कȧ जान बची रहेगी। 
ǒबलौटȣ न ेउनकȧ तरफ Úयान न Ǒदया और भूनेसर यादव कȧ 
Ĥती¢ा करने लगी। 
नौ बजे के करȣब भूनेसर यादव अपन ेमुंशी के साथ डेरे से 
बाहर आया और मुंशी लोगɉ को काम और जुगाड़ बांटन ेलगा। 
पगली मां भूनेसर यादव के पास गई और ठेकेदार न ेमुंशी को 
उÛहɅ एक बेलचा, झाड़ू और एक तसला देन ेका आदेश Ǒदया।  
बेलचा, झाड़ू और तसला पाकर ǒबलौटȣ खुश हई।ु  

बीस Ǿपए डेली कȧ हाǔजरȣ और सƯाह मɅ एक Ǒदन छुÒटȣ। 
यानी चालीस Ǿपए रोज़ कȧ आमदनी होगी। 



इस तरह पÍचीस Ǒदन के एक हज़ार Ǿपए... 

ǒबलौटȣ कȧ आखंɅ फैल गɃ।  
एक हÏÏÏज◌ा◌ार्  Ǿǒपया....महȣना.... 
मां-बेटȣ न ेिमलकर अपन ेÞलाक कȧ अÍछे स ेसफाई कȧ। 
हां, सफाई के दौरान एक पतली-दबलीु  छोकरȣ सी औरत न े

Èवाट[र से िनकल कर उÛहɅ खान ेके िलए डबल-रोटȣ दȣ और 
मुèकुराई भी। 
ऐसी हȣ एक और दयाल ुमǑहला थी वहां, जो Ǒक इसाई नस[ थी।  
दपहरु  मɅ वह काम से लौटȣ तो पगली मां और ǒबलौटȣ को 
बाउÖडरȣ-वाल के साए मɅ सुèताए हएु  पाया।  
सफेद-झक कपड़े पहने उस नस[ न ेǒबलौटȣ से पूछा-’’Èया रे, 

इदर Èया करता तुम लोग?’’ 

तब ǒबलौटȣ न ेबताया Ǒक उन लोगɉ को आज से इस Þलाक कȧ 
सफाई का काम िमला है। 
नस[ सुनते हएु  तीन-तãला मɅ जा समाई।  
Ǒफर दसरेू  माल ेकȧ बालकोनी पर नस[ नज़र आई। 
उसके हाथ मɅ एक पोलीथीन का पैकट था। 
उसन ेज़ोर स ेआवाज़ लगाई-’’एई...लड़कȧ!’’ 
ǒबलौटȣ दौड़कर बालकोनी के नीचे जा खड़ȣ हई।ु  

तब नस[ न ेऊपर स ेवह पोलीथीन का पैकट नीचे िगरा Ǒदया 
ǔजस ेǒबलौटȣ न ेलपक िलया। 
उस पोलीथीन मɅ केक के टकड़ेु  थे। 



सच, ǒबलौटȣ ǒपछवाड़े वाले उस आदमी कȧ संगत मɅ खाƭ-

पदाथɟ कȧ कई वेराइटȣ स ेपǐरिचत हो चुकȧ थी। 
केक उस ेवाकई बहतु  पसंद था। 
मां-बेटȣ भुखमरɉ कȧ तरह केक पर ट◌ूटू  पड़ȣं। 
खा-पीकर एक बार पुन: दोनɉ सफाई के काम मɅ जुट गɃ। 
तीन-तãला कȧ सीि◌ढ़◌़यɉ कȧ सफाई तो आधा घÖटा का काम 

था।  
बाउÖडरȣ-वाल के पीछे पड़े कचरे को बीन कर कचरा-पेटȣ मɅ 
भरन ेमɅ ज़Ǿर समय लगा, लेǑकन शाम चार बजे तक दोनɉ 
फुस[त पा गɃ। 
 
 
 
 

  
उस रात ǒबलौटȣ और पगली मां को बहतु  गहरȣ नींद आई। 
ǒबलौटȣ कȧ नींद मदा[ना खुसुर-पुसुर कȧ आवाज़ से खुली। 
पता नहȣं रात के Ǒकतन ेबजे हɉगे। 
हां, लगा Ǒक रमाकांत और ठȤकेदार भूनेसर यादव आए हएु  हɇ।  
दोनɉ ǒपए हएु  हɇ। 
ǒबलौटȣ का कलेजा धुकधुकान ेलगा। 
उसन ेअधखुली आखंɉ स ेमाहौल का जाएज़ा लेना चाहा। 
ऐसा लग रहा था Ǒक वे दोनɉ पगली मां को Ǒकसी बात पर 
राज़ी करना चाह रहे हɇ। 



पगली मां बड़ȣ तÛमयता स ेउनकȧ बातɅ सुन रहȣ थी। 
मेन रोड पर बनारस जान ेवाली राǒğ-सेवा बस का हान[ गूंजा। 
भूनेसर यादव और रमाकांत उठ खड़े हए।ु  

उनकȧ फटफǑटया èटाट[ हईु  और उनके जाते-जाते पगली मां 
कȧ गािलयां उन पर बरसन ेलगीं-’’दǑहजरवा के नाती, हरा[मी 
आपन ǒबǑटया के संग सोवे का चाहत है...!’’ 

इन गािलयɉ के आग ेफटफटȣ कहां Ǿकती। 
ǒबलौटȣ को माज़रा समझ मɅ आ गया। 
रात भर पगली मां नींद मɅ बड़बड़ाती रहȣ। 
 
 
 
 

  
पगली मां और ǒबलौटȣ को कचरा-सफाई के काम पर लगा देख 

लोगɉ को हैरत हई।ु   

चौराहे कȧ पान गुमटȣ पर शित[या भǒवçयवƠाओ ंके मुंह लटक 

गए। 
‘ई पगिलया कȧ ǒबǑटया, Ǒकसी डराईबर या खलासी के संग 

भग जाएगी!’’ 
लोगɉ का क़यास ग़लत साǒबत हआ।ु  

उनकȧ अटकल-बाǔजयɉ स ेबेपरवाह पगली मां बड़ȣ तÛमयता से 
झाड़ू बुहारती और Ǒफर बेलचा कȧ मदद से कचरा तसले पर 



डाल देती। उस तसल ेको िसर पर उठाकर ǒबलौटȣ बाउÖडरȣ के 

बाहर बन ेकचरा-पेटȣ मɅ पलट आती। 
इस नव-जीवन का आनंद मां-बेटȣ न ेखूब िलया। 
पहली बार उन दोनɉ न ेĮम कȧ महƣा को जाना। 
Ǒदन-भर कȧ हाड़-तोड़ मेहनत के बाद रात मɅ उÛहɅ ज़बरदèत 

नींद आती। 
कचरा कभी ख×म न होता और न उÛहɅ इधर-उधर सोचन ेकȧ 
फुस[त िमलती। 
पगली मां भी मेहनत के कारण थकȧ-थकȧ रहती और अब वह 
लोगɉ को अकारण गािलयां भी न बकती थी। 
इधर एक बात ǒबलौटȣ ग़ौर कर रहȣ थी Ǒक ठȤकेदार भूनेसर 
यादव उस पर अितǐरƠ Ǿिच ले रहा है। ǒबलौटȣ ǔजस 

पाठशाला कȧ छाğा थी, उसका कोई ǒĤंसीपल, हेडमाèटर या 
Ǒफर टȣचर नहȣं हआु  करता। वहां का पाÓयĐम Ǒकसी राÏय-

सरकार या कɅ ġ सरकार Ʈारा संचािलत नहȣं होता। ǒबलौटȣ कȧ 
पाठशाला के पाÓयĐम मɅ åयवहाǐरक-£ान के अÚयाय हआु  

करते थे। ऐसा हȣ एक ǒवषय दसरɉू  कȧ िनगाह कȧ भाषा पढ़न-े

समझन ेका था। ǒबलौटȣ उसमɅ पारंगत थी। 
ǒबलौटȣ न ेभूनेसर यादव ठेकेदार कȧ िनगाहɉ कȧ भाषा का 
अनुवाद भी कर िलया था। 
भूनेसर यादव अब अÈसर सेÈटर-सी कȧ साईट पर काम के 

िनरȣ¢ण के बहान ेस ेआता तो पगली मां के पास आठ-दस 



िमनट समय देता और घूरे पर जहां ǒबलौटȣ कचरा डालन ेजाती 
कुछ Ïयादा समया Ǒदया करता।  
वह बड़े मनोयोग स ेǒबलौटȣ को कचरा का तसला उठाए आते-

जाते देखा करता। 
ǒबलौटȣ जब घूरे के अंदर कचरा फɅ कन ेके िलए जब तसल ेको 
दोनɉ हाथɉ स ेऊपर उठाती, तो Þलाउज़ के अंदर आकार Ēहण 

करते उभारɉ कȧ झलक िमलती। भूनेसर यादव ऐस ेकोण स े

उस ेिनहारता, ǔजसस ेकचरा उलटती ǒबलौटȣ के ǔजèम को 
साईड स ेऔर पाŶव-भाग का वह सूêम िनरȣ¢ण कर सके।  
ǒबलौटȣ भूनसेर यादव कȧ िनगाहɉ कȧ मार से अÛजान न थी। 
उस ेअपन ेǔजèम के तमाम ढंके-िछपे Ǒहèसɉ पर भूनेसर यादव 

कȧ िनगाहɉ कȧ चुभन बहतु  देर तक महसूस हआु  करती थी। 
उस ेय ेसब अटपटा भी लगता था और अÍछा भी। 
 
 

  
भूनेसर यादव यूपी का अहȣर था।  
खाया-ǒपया पÒठा जवान। 
आिथ[क आधार मज़बूत था, सो उसके åयǒƠ×व मɅ 
आ×मǒवƳास के कारण दबंगई कȧ झलक भी िमल जाती थी। 
वह सुदश[न था, पɇतीस-छƣीस साल का खेला-खाया युवक, 

तराशी हईु  मूंछɅ , संकरे माथे पर ढेर सारे बाल, कुता[-पैजामा 



और काली जैकेट उसकȧ ǒविशƴता थी। संभवत: रात ǒबèतर 
पर भी वह ‘ऐसई’ सोता होगा। 
उसके पास एक मोटर-साईǑकल थी, ǔजस पर सवार होकर वह 
दौड़-धूप Ǒकया करता। 
जब स ेपगली मां और ǒबलौटȣ को काम िमला था, उन लोगɉ न े

भीख मांगना बंद कर Ǒदया था। घर मɅ पैस ेआन ेस ेखान-पान 

और कपड़े-लƣे कȧ åयवèथा ठȤक हो गई थी। 
भूनेसर यादव माह भर बाद पगली मां के पास एक Ĥèताव 

लेकर आया।  
वह चाहता था Ǒक पगली अपनी Ǒकशोरȣ बेटȣ के साथ आजाद-

नगर ǔèथत उसके आवास के आसपास बस जाए।  
जीटȣ रोड और रेलवे लाईन के बीच कȧ सरकारȣ जगह पर 
मजदरू और ठेकेदारɉ न ेक़Þज़ा कर िलया था। वे वहां झोपǑड़यां 
और मकान बनाकर गुजर-बसर करते। कोयला-खदान का 
अिधकतर काम ठेकेदारȣ Įिमकɉ पर िनभ[र था, लेǑकन उनके 

िलए èथाई-िनवास का कोई Ĥावधान न था। इसिलए ऐस े

ठेकेदार और Įिमक इस नई बèती मɅ जीवन-यापन करते।  
कोयल ेकȧ खुली खदान मɅ कोयल ेके साथ प×थर-िमÒटȣ भी 
बाहर याड[ मɅ आ जाया करता था। बेचन ेसे पूव[ उस कोयल ेसे 
िमÒटȣ-प×थर कȧ अशǒुƨ को छांट-बीन कर िनकाल फɅ कन ेका 
काम ठेकेदारȣ-Įिमकɉ के ज़ǐरए Ǒकया जाता था। इस काम मɅ 
सैकड़ɉ मज़दरू लगते। साथ हȣ कॉलोनी, सड़क, पुल, टंǑकयां 



और रेलवे-लाईन आǑद िनमा[ण काय[ मɅ हज़ारɉ कȧ तादाद मɅ 
इस इलाके मɅ मज़दरɉू  कȧ खपत है। 
य ेमज़दरू देश के लगभग सभी Ĥांतɉ से यहां आते हɇ।  
उन लोगɉ न ेअपनी बèती को एक नया नाम भी दे Ǒदया था-
’’आज़ाद नगर’’ 

आजाद-नगर यानी भारतीय संǒवधान कȧ तमाम धाराओ,ं 

उपधाराओं, अनुÍछेदɉ, िनयम-कानूनɉ से आजाद नगरȣ। 
यहां अिधकार कȧ भावना का बोध तो था लेǑकन कत[åय के 

Ĥित उदासीनता देखी जाती थी। 
हां, Ĥशासन, åयवèथा और सरकार के िलए यहां िसफ[  आरोप-

Ĥ×यारोप और धर-पकड़ कȧ गुजाईश थी। भूख, बीमारȣ, बेकारȣ, 
गरȣबी, म×ृय ुकȧ भरपूर आजादȣ का नाम था बèती आजाद-

नगर। आजाद नगर मɅ दाǾ भÒटȣ थी, कसाई-घर था, चांदसी 
दवाखाना था, गांजा-अफ़ȧम के अÔडे थे, सÒटा-मटका के दलाल 

थे, रंǑडयां थीं और इर◌ंधन्  के िलए पया[Ư माğा मɅ कोयला था। 
आजाद नगर मɅ पेयजल कȧ åयवèथा न थी।  
नहान-ेधोन ेके िलए नकटा-नाला का पानी उनकȧ ज◌़◌ाǾरतɉ्  

पूरȣ Ǒकया करता। 
पीन ेके पानी के िलए कोयला-खदान कȧ कालोिनयɉ के िलए 

आजाद नगर स ेगुज़रȣ पाईप-लाईन के लीकेज वाले पानी का 
इèतेमाल तमाम आजाद नगर-वासी करते।  
चंूǑक आजाद नगर बèती कोयला खदान स ेसटȣ हईु  थी, 
इसिलए कोयल ेमɅ ǒवèफोट स ेया Ǒफर डàपरɉ के आवागमन स े



उड़ती धूल हवा के बहाव के साथ आजाद नगर के वायुमÖडल 

पर हमेशा छाई रहती। 
शाम के समय, काम स ेलौटे मज़दरू अपनी-अपनी झɉपǑड़यɉ◌ं 

मɅ कोयल ेके चूãहे या भǔÒटयां सुलगाया करते। इससे आजाद-

नगर सुलगते-कोयल ेके सफेद धंुए से ढंक जाया करता। 
आजाद नगर के पǔƱमी कोन ेम ेकोयला-माǑफया सुǐरÛदर बाबू 

कȧ दया से एक भåय ‘िशव-मंǑदर’ बना है। कहते हɇ Ǒक 

सुǐरÛदर बाबू जब इस इलाके मɅ आए थे तो एकदàम ेगरȣब थे। 
ǔजस जगह िशव-मंǑदर बना है, वहȣं उनकȧ झɉपड़ȣ हआु  करती 
थी। वह कोयला के ढेर से िमÒटȣ-प×थर छांटन ेवाल ेमज़दरू से 
तरÈकȧ करते-करते, मेट-मुंशी हएु , Ǒफर धीरे-धीरे èवय ंठȤका 
लेन ेलगे। जोड़-तोड़ का भाÊय चमका, ÈयɉǑक तभी जो 
ĤोजेÈट-ऑफȧसर आया वह सुǐरÛदर बाबू कȧ ǒबरादरȣ का 
िनकल गया और ǔजला-जवारȣ भी था। वैस ेसुǐरÛदर बाबू इस 

समीकरण को नहȣं मानते, वह अपनी तरÈकȧ का दारोमदार 
पूरȣ तरह भोलेनाथ भÖडारȣ पर डाल देते और बोल-बम का 
नारा बुलंद Ǒकया करते। 
िशव-मंǑदर तक कोयला खदान वालɉ न ेपेयजल कȧ पाईप-

लाईन ǒबछवा दȣ थी। 
िशव-मंǑदर के आस-पास Ïयादातर ठेकेदार और मुंिशयɉ के 

आवास थे। इसिलए य ेलोग पेयजल कȧ पूित[ िशव-मंǑदर स े

Ǒकया करते।  



महािशवराǒğ के अवसर पर सुǐरÛदर बाबू इस िशव-मंǑदर पर 
जल èवय ंचढ़ाया करते, इस मौके पर बनारस से उनका 
पǐरवार भी आया करता। वैसे सुǐरÛदर बाबू अपन ेबंगले मɅ 
अकेले हȣ रहा करते थे।  
आजाद-नगर मɅ भूनेसर यादव न ेभी लगभग दो एकड़ के ¢ेğ 
मɅ क़Þज◌़◌ा◌ा्  Ǒकया हआु  था। सीमɅट Ƀट कȧ बाउÖडरȣ िधरा 
था भूनेसर यादव का आवास।  
पगली मां का घूमा-Ǒफरा इलाका था आजाद-नगर का। 
रमाकांत कȧ ऐयािशयɉ का पुराना इितहास आजाद-नगर के 

चÜपे-चÜपे मɅ दज[ था। 
कभी-कभी तो पी-खाकर यारȣ-दोèती मे वह कई रातɅ आजाद-

नगर मɅ पड़ा रह जाता था।  
पगली मां न ेभूनेसर यादव के उस Ĥèताव को èवीकार कर 
िलया ǔजसम ेउसन ेकहा था Ǒक वे लोग बस-èटɅड के इस खुल े

माहौल से हट कर आजाद-नगर चले आएं। वहां भूनेसर यादव 

अपन ेआवास के आसपास उनके रहने कȧ åयवèथा कर देगा।  
सयानी होती बेटȣ ǒबलौटȣ कȧ सुर¢ा के िलए य ेĤèताव मान 

लेना हȣ Ǒहतकर था। 
वैस ेएक तरफ कंुआ, दसरȣू  तरफ खाई वाली बात थी। 
कचरा फɅ कन ेवाले ĚेÈटर मɅ मां-बेटȣ न ेसारा सामान लादा।  
सामान Èया था, कचरे का एक और ढेर हȣ तो था, ǔजसे सßय-

समाज अमूमन फɅ क Ǒदया करता है। यहȣ कचरा उन मां-बेटȣ 
कȧ पंूजी थी, यहȣ उनका सरमाया... 



 
  

आजाद नगर पगली मां के सेहत का दæमनु  साǒबत हआ।ु  

बस-èटɅड के Ǒटन-शडे मɅ वह पंġह-सोलह साल ǒबता चुकȧ थी। 
Ǒटन-शडे मे ◌ंजहां दȣवारɉ कȧ ज़Ǿरत न थी। पोलीथीन-बोǐरयɉ 
से िघरे उसके उस आवास मɅ एक दरवाज़ा भी था, ǔजसकȧ 
िसटकनी लगन ेपर भी आधा फुट का फांक बचा रह जाता था।  
वह एक खुला-खुला Ĥजातांǒğक देश कȧ तरह अहसास कराती 
åयवèथा थी।  
भूनेसर यादव न ेउन लोगɉ को अपन ेआवास के ǒपछवाड़े कȧ 
एक झɉपड़ȣ हȣ दे दȣ थी।  
ǒबलौटȣ और पगली मां के िलए Ǒकसी बंद कमरे सांस लेन ेका 
य ेपहला अवसर था। उÛहɅ ऐसा लगा Ǒक उनका दम घुट 

जाएगा।  
भूनेसर यादव कȧ इस मेहरबानी से पगली मां बहतु  ǒवनĨ हो 
गई थी। अव वह गािलयां कम बकती। ǒबलौटȣ को पहल ेǑदन 

तो वहां अटपटा लगा ǑकÛतु सुख-सुǒवधाएं देख कर उसे लगा 
Ǒक जैसे अभी तक वे लोग नरक-वास कर रहे थे।  
िमÒटȣ कȧ दȣवारɅ जगह-जगह कबड़ गई थीं, लेǑकन उÛहɅ थोड़ा 
Üयार से सहला देन ेमाğ से वे दȣवारɅ अवæय िचकना जाएंगी।  
छÜपर खपरैल कȧ थी। 
हां,मकान मɅ पानी चून ेके ल¢ण Ǒदखलाई नहȣं पड़ रहे थे। 
इसका मतलब है Ǒक ठȤकेदार भूनेसर यादव झɉपड़ȣ कȧ छानी 



के खपरैल हर सीजन मɅ ‘Ǒफरवा’ देता है। हो सकता है Ǒक 

भूनेसर यादव कȧ वह ऐशगाह हो! 
झɉपड़ȣ के बाहर अमǾद का एक पेड़ है। उसके आसपास कȧ 
िमÒटȣ अÍछȤ िचकनी है। पगली मां न ेफावड़ा लेकर िमÒटȣ 
खोद डाली और उस िमÒटȣ को पानी से गीला करके उसन े

झोपड़ȣ कȧ दȣवार को िचकनान ेलगी।  
ǒबलौटȣ कोिलयरȣ के बाज़ार जाकर छूहȣ िमÒटȣ ले आई। 
छूहȣ िमÒटȣ से उसने झोपड़ȣ कȧ दȣवारɉ को लीप Ǒदया। 
पास के गांव से काली-िमÒटȣ ले आई ǒबलौटȣ और उसस े

झोपड़ȣ के फश[ को लीप Ǒदया। बाड[र के तौर पर छूहȣ िमÒटȣ 
कȧ सफेदȣ कर दȣ गई।  
अब उनकȧ झोपड़ȣ सज गई थी। 
झोपड़ȣ के अंदर दो कमरे थे।  
पहल ेकमरे के कोन ेमɅ एक चूãहा बना हआु  था।  
इस कमरे को उन लोगɉ न ेरसोई घर बना िलया।  
अंदर कमरे मɅ गुदड़ȣ-कथरȣ ǒबछाकर सोन ेकȧ åयवèथा कर ली 
गई। 
दȣवार पर एक रèसी बांध दȣ गई, जो कपड़ा टांगन ेके काम 

आई। 
झोपड़ȣ के बाहर एक कोन ेमɅ प×थर कȧ एक िसल लाकर रखा 
गया और उस ेतीन तरफ स ेबोरा-टाट से घेर कर èनान-घर का 
Ǿप दे Ǒदया गया। 
अÛय िनèतार के िलए उÛहɅ नकटा-नाला जाना पड़ता। 



वहां हमेशा मज़दरू औरत-मदɟ कȧ भीड़ हआु  करती। 
हंसी-मज़ाक का अÍछा माहौल बना रहता। 
एक कपड़े मɅ नहाना और Ǒफर कपड़े बदलन ेकȧ कला तो पगली 
और उसकȧ ǒबǑटया ǒबलौटȣ को आती हȣ थी। यह एक 

‘एÈसरसाईज़’ कȧ तरह होता है। मां-बेटȣ दोनɉ इस कला मɅ 
अßयèत थीं। मदɟ का Èया, चौबीस घÖटे औरत कȧ देह पर 
िगƨ-Ǻǒƴ गड़ाए रखना उनका धम[ होता है।  
मज़दरू औरतɅ जानती थीं Ǒक ‘इस देखा-दाखी स ेउनकȧ देह 
ǔखयाती थोड़े हȣ है।’ 

बड़ा उÛमुƠ वातावरण था नकटे-नाल ेका। 
ǒबलौटȣ को य ेसब नहȣं भाता था, खासकर नाल ेका काला 
पानी। 
कोयला-खदान से बहकर आया नकटे नाल ेका पानी काला हो 
चुका है। उस ेलगता Ǒक इस काल ेपानी स ेिनयिमत उपयोग से 
कहȣं उसका बदन काला न हो जाए। 
इसीिलए िशव-मंǑदर से ǒबलौटȣ पानी ले आती थी। 
वह झोपड़ȣ के बाहर बन ेअपन ेèनान-गहृ मɅ हȣ उस पानी स े

नहाया करती। 
 
 
 

  
इस अफरा-तफरȣ मɅ पगली मां बीमार पड़ गई। 
उस ेजाड़ा देकर बुखार आया था। 



बुखार था Ǒक उतरन ेका नाम हȣ न लेता था। पगली मां कȧ 
कमज़ोर देह बुखार से लड़ नहȣं पा रहȣ थी। हां, पहल ेवह जो 
गािलयां बका करती थी, अब बुखार कȧ हालत मɅ वह गाली न 

बकती बǔãक समझदारȣ कȧ बातɅ Ǒकया करती। 
ǒबलौटȣ, अंदर कमरे मɅ पगली मां के ǒबèतर के पास एक पुरान े

तसल ेमɅ लकड़ȣ जला Ǒदया करती। उसकȧ आचं ताप कर 
पगली को कुछ राहत िमलती। 
पता नहȣं कहां स ेआसमान पर बादल आए और Ǒटǒपर-टपुरु  

बाǐरश कȧ ऐसी झड़ȣ लगी Ǒक लगा Ǒक जान ेकब मौसम कȧ 
मनहिसयतू  दरू होगी। 
मां कȧ बीमारȣ के कारण ǒबलौटȣ काम पर जा नहȣं पा रहȣ थी। 
तीसरे Ǒदन भी जब बुखार कम न हआु  तो ǒबलौटȣ न ेसोचा Ǒक 

अब ठȤकेदार भूनेसर यादव से मदद लेना चाǑहए। 
भागी-भागी वह भूनेसर यादव के पास गई। 
भूनेसर न ेअपन ेमुंशी-मेट को भेज आजाद-नगर के बाहर डेरा 
जमाए बंगाली-डॅ◌ाÈटर को बुलवा िलया।  
बंगाली-डॉÈटर न ेपगली मɉ का मुआयना Ǒकया और Ǒफर उस े

कई इंजेÈशन लगाए। 
वह अपनी ǑडèपɅसरȣ मɅ हȣ दवाएं भी रखा करता था। 
उसन ेǒबलौटȣ से कहा Ǒक वह उसके साथ ǑडèपɅसरȣ चली चले। 
ǒबलौटȣ बंगाली-डॉÈटर से दवाएं लेती आई। 
इलाज का सारा खच[ भूनसेर यादव न ेउठाया था। 



पगली मां कȧ हालत मɅ कुछ सुधार आया, तो ǒबलौटȣ न ेसोचा 
Ǒक अब ठȤकेदार का Ïयादा अहसान लेना ठȤक नहȣं।  
वह काम पर गɃ। 
पगली मां कȧ जगह उसके साथ एक नई मज़दरू भेजी गई। 
वह ǒबलसपुरǑहन थी।  
लàबी-छरहरȣ अधेड़ Ƹी। 
बहतु  मज़ाǑकया थी ǒबलसपुरǑहन। बात-बेबात खूब हंसा करती। 
उसके दांत बाहर को िनकल ेहएु  थे।  
ǒबलसपुरǑहन न ेǒवƳास न Ǒकया Ǒक ठȤकेदारȣ मɅ काम करने 
के बावजूद ǒबलौटȣ अभी कंुवारȣ है। इस राèते मɅ कंुवारȣ लड़कȧ 
िमलना संसार का आठवां आƱय[ होता है। 
भूनेसर यादव कȧ पुरानी मुंहलगी थी ǒबलसपुरǑहन।  
उसन ेǒबलौटȣ को बताया भी था Ǒक ‘‘ठȤकेदार भूखा सेर है 
भूखा सेर, ǔजस Ǒदन मौका पा जाएगा, खरबोट डालेगा, 
समझ!े’’ 

य ेभी कहती ǒबलसपुरǑहन-’’अइसई नहȣं अपनी झोपड़ȣ मɅ 
बसाया है ठȤकेदार ने। हां, एक बात है Ǒक जबरई कुछ नहȣं 
करेगा बो। उसके पास धीरज बहतु  है। लहा-पǑटया लेगा तुझ े

टरȣ।ू ’’ 

ǒबलौटȣ कहां ऐसी बातɉ स ेडरने वाली थी। 
अब तक तो वह चार-दȣवारȣ और एक छत का मूãय सोच हȣ 
चुकȧ थी। 



भूनेसर यादव कȧ िनगाह मɅ Ĥीत-Üयार कȧ परछाɃ डोलती वह 
देख चुकȧ थी। 
ल◌ेǑकन्  इतनी कम कȧमत पर वह अपन ेकौमाय[ का सौदा 
नहȣं करना चाहती थी। उस ेकुछ Ïयादा भी िमल सकता था 
यǑद उसन ेचतुराई से काम िलया तौ! 
देह का दाम जब तय हȣ होना है तो वह खरȣददार कȧ मजȸ के 

मुताǒबक न होकर माल बेचन ेवाल ेकȧ इÍछानुसार होना 
चाǑहए।  
ǒबलसपुरǑहन के संग-साथ मɅ वह काफȧ चतुर हो गई थी। 
पɇतरेबाजी कȧ कला वह सीख रहȣ थी।  
हां, भूनसेर यादव का सामना होन ेपर वह लजान ेका ज़ोरदार 
अिभनय करती।  
वह जानती थी Ǒक भूनेसर यादव के अंदर आग सुलग रहȣ है। 
पगली मां अब को य ेनया आिशयाना रास न आया। 
दवा-दाǾ के बाद भी मां कȧ तबीयत ठȤक न हई।ु  

ठȤकेदार भूनेसर ǒबलौटȣ को उसकȧ रोजी के अितǐरƠ भी 
Ǿǒपया Ǒदया करता। 
ǒबलौटȣ सब जानती-समझती, लेǑकन उसके िलए वह उसका 
शǑुĐया अदा न करती।  
बस, भूनेसर को अपनी बड़ȣ-बड़ȣ भूरȣ आखंɅ ितरछȤ करके 

िनहार देती Ǒक भूनेसर िनहाल हो जाता। 
ǒबलौटȣ कȧ भूरȣ आखंɉ का िशकार हो चुका था भूनसेर यादव। 



ǒबलौटȣ कȧ हरक़तɉ से भूनेसर को य ेतो पता चलता था Ǒक वह 
उसमɅ Ǿिच लेती है, लेǑकन उसके जीवन मɅ आई अÛय 

मज़दǐरनɉू  कȧ तरह नहȣं है ǒबलौटȣ, य ेभूनेसर न ेअÍछȤ तरह 
तजवीज कर िलया था। 
आज तक जान ेǑकतनी ǔƸयां सरलता से उसकȧ आगोश मɅ 
भागी-दौड़ȣ चली आई है। ǒबलौटȣ Ǒकसी दसरȣू  िमÒटȣ कȧ बनी 
लगती है। 
भूनेसर गरमागम[ खाना खान ेका शौकȧन न था।  
वह फंूक-फंूक कर क़दम रख रहा था। 
 
 
 
 

  
एक Ǒदन मौका पाकर भूनेसर ǒबलौटȣ का हाथ थाम बैठा। 
वह दोपहर का समय था। 
पगली मां कȧ सेवा करके, खाना-दाना खाकर, ǒबलौटȣ बाजार 
जान ेके िलए झोपड़ȣ स ेिनकली थी। उसन ेसोचा था Ǒक आज 

सनीचरȣ स ेमुलाकात करेगी और बन पड़ा तो अनपरा के 

िसनेमा हाल मɅ जाकर ǒपÈचर भी देख लेगी। सुना है Ǒक वहां 
‘हम आपके हɇ कौन’ लगी है। बड़ȣ अÍछȤ ǒपÈचर है। पैस ेतो 
उसके पास थे हȣ। और कोई समèया सामन ेन थी। पगली मां 
खाना खाकर दवा खा चुकȧ है। अब वह सोएगी तो शाम छह-



सात बजे तक उसकȧ नींद खुलेगी। रात भर तो खांस-खांस कर 
परेशान हो गई थी पगली मां। 
हãके गुलाबी रंग कȧ साड़ȣ पहन ेथी ǒबलौटȣ, ǔजसपर उसका 
कंुवारा Ǿप दमक रहा था। 
भूनेसर यादव के हाथ को उसन ेझटकना चाहा। 
उसकȧ पकड़ बड़ȣ सख◌़त्  थी। 
अपनी कलाई उस ेटटतीू  सी लगी। 
ǒबलौटȣ न ेतब सवािलया िनगाहɉ से भूनेसर यादव को देखा, 
जैसे पूछ रहȣ हो-’’का कर रहे हो आप?’’ 

भूनेसर यादव कȧ नश ेमɅ धुƣ आखंɉ मɅ उसके सवाल का िसफ[  
एक हȣ जवाब Ǒदखलाई दे रहा था-’’य ेतो होना हȣ था।’’ 
ǒबलौटȣ न ेआस-पास का जायज़ा िलया। 
वहां कोई न था, िसफ[  अमǾद का पेड़ उÛहɅ इस हालत मɅ देख 

रहा था। 
भूनेसर यादव अपन ेडेरे के पीछे पेशाब करन ेआया था, Ǒक 

ǒबलौटȣ उसी समय जलवागर हईु  थी। 
भूनेसर न ेउसे अपन ेडेरे कȧ तरफ चलन ेका इशारा Ǒकया। 
ǒबलौटȣ न ेअब अपनी कलाई उसके हाथ से छुड़ाने का Ĥयास 

करना बंद कर Ǒदया और सोचन ेलगी Ǒक शायद भूनेसर यादव 

न ेअब तक जो भी मदद कȧ है, उसका दाम वसूलना चाहता है। 
लेǑकन बस-èटɅड के ǒपछवाड़े Èवाट[र वाला आदमी ऐसा न था। 
वह तो बड़ा मासमू सा ǔखलाड़ȣ था, जो ǒबलौटȣ के Ǿप का 
पुजारȣ हआु  करता था। वह अगर चाहता तो अब तक जोर-



जबरदèती कर चुका होता। ǒबलौटȣ तब नादान थी, आसानी स े

उसकȧ हवस का िशकार हो चुकȧ होती। लेǑकन वह एक कोमल 

èवभाव का इंसान था और ǒबलौटȣ स ेइस तरह åयवहार करता 
जैसे वह कोई कांच कȧ गुǑड़या हो, जो ज़रा सी असावधानी स े

टटू -फूटकर चकनाचूर हो जाएगी। 
ǒबलौटȣ का हाथ भूनेसर यादव छोड़ना नहȣं चाहता था। 
उसका हाथ थामे-थाम ेभूनेसर उस ेअपन ेडेरे के अंदर ले गया। 
अंदर कोठरȣ मɅ पलंग ǒबछȤ थी। 
भूनेसर न ेबड़े एहतराम के साथ उस ेपलंग पर ǒबठाया और 
èवय ंउसके सामन ेखड़ा हो गया। जैस ेवह कोई देवी हो और 
भूनेसर अदना सा भƠ। 
ǒबलौटȣ तड़प उठȤ। 
अपन ेसɋदय[ कȧ पूजा करवान ेका उसका कोई इरादा न था। 
भूनेसर यादव उसका मािलक था। वह एक साधारण नौकर हȣ 
तो थी। उसकȧ Èया कोई सामाǔजक हैिसयत थी, जो भूनेसर 
यादव के सामन ेठाट से ǒवराज सके। 
वह गड़बड़ा गई, लेǑकन जãद हȣ उस ेअपन ेपास उपलÞध 

दौलत कȧ ताकत का आभाष हआ।ु  भूनेसर यादव ठȤकेदार एक 

मामूली लड़कȧ के पैर चूमन ेको बेताब है। 
वह उसके सामन ेहाथ बांधे खड़ा उसकȧ िनगाहे-करम का 
तलबगार है। 
अनुनय-ǒवनय कर रहा है।  
ǒबलौटȣ का अिभमान मोम सा गलना चाहता था। 



वह असमंजस मɅ थी।  
पगली मां के यौन-शोषण कȧ दाèतान और पगली मां का 
असहाय जीवन उसकȧ आखंɉ के सामन ेिसनेमा कȧ रȣल कȧ 
तरह गुज़र रहा था। एक बार अपना सव[èव Ûयोछावर करन ेके 

बाद औरत के पास एक मद[ को देन ेके िलए Ǒफर कुछ नया 
नहȣं बचता। वह बासी हो जाती है, सेकÖड-हैÖड सामान कȧ 
तरह।  
ǒबलौटȣ को तय करना था अपना मूãय, उस ेजाननी थीं अपनी 
सीमाएं। उस ेǑदखलाई पड़ रहȣ थी अपन ेअसुरǔ¢त भǒवçय कȧ 
काली भयावह परछाईयां।  
ǒबलौटȣ जानती थी Ǒक कोई प×थर कȧ èलेट नहȣं Ǒक उस पर 
कोई कुछ भी िलख कर िमटाता रहे। हां, कोई घाटे का सौदा भी 
बुरा नहȣं होता, यǑद उसमɅ मन कȧ शांित शािमल हो। 
मन हȣ मन वह कई मोचɟ स ेलड़ रहȣ थी। 
भूनेसर यादव के कांपते-गम[ हाथ के èपश[ स ेǑडग सकता था 
उसका धैय[। 
भूनेसर यादव के अंतहȣन अहसानɉ का बोझ, उसकȧ देह कȧ 
क़ȧमत स ेकहȣं Ïयादा था। लेǑकन वह Ǒफर भी उसमɅ उ×साह 
का संचार नहȣं हो रहा था। 
ǒबलसपुरǑहन रेजा कȧ बात ǒबलौटȣ को याद हो आई-’’भूखा सेर 
है भूनेसरवा भूखा सेर...!’’ 

उस ेहंसी हो आई।  



कहां गया शरे....उसके सामन ेतो दमु दबाए बैठा है एक पालतू 

कुƣा, एक टकड़ाु  रोटȣ कȧ आस मɅ जीभ लपलपाता, तलुए 

चाटता कुƣा। 
वह प×थर कȧ मूित[ कȧ तरह बैठȤ रहȣ। 
भूनेसर यादव से रहा न गया। 
इतने नखरे, इतना इंतेजार कȧ उस ेआदत न थी। 
झट उसन ेतुǾप का पƣा फɅ का-’’तुझ ेरानी बना कर रखूंगा।’’ 
Èया ǒबलौटȣ वाक़ई रानी बनना चाहती थी? नहȣं, वह Ǒफर भी 
न ǒपघली। 
भूनेसर यादव और झुका-’’तू खुद बता, तुझ ेÈया चाǑहए?’’ 

ǒबलौटȣ नहȣं जानती थी Ǒक उस ेÈया चाǑहए? इतनी लàबी 
योजना उसन ेकभी बनाई होती तब न कुछ बोल पाती। और 
आज तक उस ेअपनी चाहत Ĥकट करने का अवसर हȣ कहां 
िमला था। अब जब भूनेसर यादव न ेसवाल Ǒकया था तो उस े

कुछ न कुछ कहना हȣ था, लेǑकन उसके पास भाषा का औज़ार 
कहां था? 
ǒबलौटȣ चाहती थी Ǒक भूनेसर खुद तय करे Ǒक उसके मन मɅ 
Èया है?  

कोठरȣ कȧ छÜपर के नÛहे-नÛहे छेद स ेआती सूरज कȧ Ǒकरणɉ 
से कमरे मɅ रोशनी थी। चवÛनी-अठÛनी और Ǿपए के िसÈके 

कȧ मािनंद सैकड़ɉ गोल-गोल Ĥकाश-वƣृ कमरे मɅ जगमगा रहे 
थे। ऐसा हȣ एक रोशनी का गोल िसÈका, ǒबलौटȣ कȧ नाक म े

डली फुãली पर पड़ रहा था। फुãली का नग जगमग-जगमग 



करके ǒबलौटȣ के सɋदय[ को अलौǑकक आभा Ĥदान कर रहा 
था। भूनेसर यादव उसके Ǿप के जाद ूमɅ फंस चुका था।  
ǒबलौटȣ उसके िलए एक चैलɅज कȧ तरह थी।  
इतनी औरतɅ आई जीवन मɅ लेǑकन अपना इतना भाव तो 
Ǒकसी न ेन लगाया था। जान ेय ेससुरȣ ǒबलौटȣ Èया सोचे बैठȤ 
है? 

ǒबलौटȣ पलंग से उठन ेको हई।ु   

कहा-’’सनीचरȣ के संग अनपरा जाकर िसनेमा देखने का मन 

था।’’ 
भूनेसर यादव तड़प उठा-’’अरȣ ǒबलौटȣ, छोड़ ई िसनमेा-ǒवनेमा, 
का रÈखा है उसमɅ। तू यहȣं बैठȤ रह। तुझ ेरानी बना कर 
रखूंगा। तेरे आस-पास Ǒकसी फितंग ेकȧ तरह मंडराता रहंगा।ू  

यǑद मɇ ठȤकेदार बना रहा तो तू भी ठȤकेदाǐरन कहलाएगी।’’ 
ǒबलौटȣ न ेइस Ĥèताव पर भी जब उ×साह न Ǒदखलाया तो 
भूनेसर न ेऔर दाम बढ़ाया-’’तेरे िसवा अब और Ǒकसी औरत 

के पास न जाऊंगा। गांव मɅ जैसे मेरȣ घरवाली है, वैस ेतू इस 

कम[¢ेğ मɅ मेरȣ पटरानी बन कर रहेगी।’’ 

ǒबलौटȣ कȧ आखंɅ भर आɃ-’’सÍची!’’ 
भूनेसर Ǒदल से बोला-’’हां रानी, हां...!’’ 
भूनेसर को थाह िमल गई। 
ǒबलौटȣ को राह िमल गई। 
ǒबलौटȣ के पास ऐसे-ऐस ेजाद ूथे Ǒक भूनेसर Ǒफर उसी का 
होकर रह गया। 



गांव कȧ अपनी Þयाहता अǑहराईन को भुला हȣ बैठा, लेǑकन 

ǒबलौटȣ न ेअपनी सौतन के साथ अÛयाय न Ǒकया। वह हमेशा 
भूनेसर को याद Ǒदलाती रहती Ǒक उसकȧ एक और बीवी है। 
 
 

  
पगली मां मर गई। 
भूनेसर का मोटर-साइǑकल स ेएÈसीडɅट Èया हआु , Ǒक वह 
चलन-ेǑफरन ेके लायक न रहा। ǒबलौटȣ न ेउसका पूरा-पूरा साथ 

Ǒदया। 
वह èवय ंभूनेसर यादव के नाम से ठेका लेन ेलगी। 
ǒबलौटȣ मदा[ना लटके-झटके सीख गई। 
भूनेसर उसका दास बना रहा। 
ǒबलौटȣ कȧ एक बेटȣ है। ǒबलौटȣ न ेउसका नाम रखा है 
‘सुरसƣी’। 
सुरसƣी èकूल जाती है। 
भूनेसर सुरसƣी को खूब Üयार करता है। 
ǒबǑटया सुरसƣी ǒबलौटȣ को कभी-कभी Üयार स ेसमझाया 
करती-’’मां, मुझे सुरसƣी न कहा कर, मेरा असल नाम 

‘सरèवती’ है।’’ 
ǒबलौटȣ ‘सरèवती’ बोल न पाती तो मदा[नी हंसी के साथ 

बोलती-’’èसाली सुरसƣी, Ǒदल लगा कर पढ़ाकर, महतारȣ कȧ 
ग़लती न िनकाला कर...!’’ 
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कथा-संĒह  
कंुजड-कसाई, गहरȣ जड़Ʌ  

 

कǒवता  
और थोड़ȣ-सी शम[ दे मौला  

संतɉ काहे कȧ बचेैनी 
 

सàपादन  
कǒवता-केǔÛġत लघुपǒğका 'सकेंत'  

 

संपक[   
टाइप ४/३ ऑǑफसर कॉलोनी  

पो ǒबजुरȣ ǔज. अनपुपरु म.Ĥ. ४८४४४०  
९९०७९७८१०८ sanketpatrika@gmail.com 


